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VORWORT

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir wiinschen lhnen viel Freude und Erfolg beim Fotografieren mit
Ihrer neuen Leica Sofort 2. Damit Sie den Leistungsumfang lhrer
Kamera vollstandig nutzen kénnen, lesen Sie bitte zunachst diese
Anleitung. Alle Informationen rund um die Leica Sofort 2 finden Sie

jederzeit unter https://leica-camera.com.

Ihre Leica Camera AG

LIEFERUMFANG

Bevor Sie Ihre Kamera in Betrieb nehmen, tiberpriifen Sie bitte die
mitgelieferten Zubehorteile auf Vollstandigkeit.

- Leica Sofort 2

- USB-Kabel (BO38A34001)

Tragriemen

Kurzanleitung

Objektivdeckel

* Anderungen in Konstruktion und Ausfiihrung vorbehalten.

VORWORT



ERSATZTEILE/ZUBEHOR

Einzelheiten zum aktuellen, umfangreichen Ersatzteile-/Zubehor-
sortiment fir Ihre Kamera bekommen Sie beim Leica Customer
Care oder auf der Homepage der Leica Camera AG:
https://leica-camera.com/de-DE /fotografie/accessoires

Es darf ausschlieBlich das in dieser Anleitung bzw. das von der
Leica Camera AG aufgefiihrte und beschriebene Zubehor (Akku,
Ladegerat, Netzstecker, Netzkabel etc.) mit der Kamera ver-
wendet werden. Nutzen Sie diese Zubehorteile ausschlieBlich fir
dieses Produkt. Fremdzubehdr kann zu Fehlfunktionen fiihren
bzw. unter Umstanden Schaden verursachen.

Bitte lesen Sie vor der Inbetriebnahme lhrer Kamera zunéachst
die Kapitel ,Rechtliche Hinweise*, ,Sicherheitshinweise“ und
»Allgemeine Hinweise®, um Schaden am Produkt zu vermeiden
und moglichen Verletzungen und Risiken vorzubeugen.

Bedeutung der unterschiedlichen Kategorien von
Informationen in dieser Anleitung

Hinweis

Zusétzliche Informationen

Wichtig

Nichtbeachtung kann zur Beschadigung der Kamera, des
Zubehors oder der Aufnahmen fiihren

Achtung
Nichtbeachtung kann zu Personenschéden fiihren
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RECHTLICHE HINWEISE

URHEBERRECHTLICHE HINWEISE

* Beachten Sie bitte sorgféltig die Urhebergesetze. Die Aufnahme
und Veroffentlichung von Medien, die zuvor selbst aufgenommen
wurden, z. B. Bénder, CDs oder anderes veroffentlichtes oder
gesendetes Material, kann Urhebergesetze verletzen. Dies trifft
genauso auf die gesamte mitgelieferte Software zu.

Die Bezeichnungen ,,SD*, ,,SDHC*, ,SDXC* und ,,microSDHC*
sowie die dazugehdrigen Logos sind eingetragene Markenzeichen
von SD-3C, LLC.

RECHTLICHE HINWEISE ZU DIESER ANLEITUNG

URHEBERRECHT

Alle Rechte vorbehalten.

Alle Texte, Bilder, Grafiken unterliegen dem Urheberrecht und ande-
ren Gesetzen zum Schutz geistigen Eigentums. Sie diirfen weder fir
Handelszwecke oder zur Weitergabe kopiert, noch verandert oder
verwendet werden.

TECHNISCHE DATEN

Nach Redaktionsschluss kénnen sich Anderungen bei Produk-

ten und Leistungen ergeben haben. Konstruktions- oder Form-
anderungen, Abweichungen im Farbton sowie Anderungen des
Liefer- oder Leistungsumfangs seitens des Herstellers bleiben
wahrend der Lieferzeit vorbehalten, sofern die Z\nderungen oder
Abweichungen unter Berlcksichtigung der Interessen der Leica
Camera AG fiir den Kunden zumutbar sind. Insoweit behélt sich die
Leica Camera AG das Recht auf Anderungen ebenso wie das Recht
auf Irrtimer vor. Die Abbildungen kénnen auch Zubehdr, Sonder-
ausstattungen oder sonstige Umfange enthalten, die nicht zum
serienmaBigen Liefer- oder Leistungsumfang gehoren. Einzelne Sei-
ten kénnen auch Typen und Leistungen enthalten, die in einzelnen
Landern nicht angeboten werden.



MARKEN UND LOGOS

Die im Dokument verwendeten Marken und Logos sind geschiitzte
Warenzeichen. Es ist nicht gestattet, diese Marken oder Logos ohne
vorherige Zustimmung der Leica Camera AG zu nutzen.

LIZENZRECHTE

Die Leica Camera AG mochte lhnen eine innovative und informative
Dokumentation bieten. Aufgrund der kreativen Gestaltung wird aber
um Versténdnis dafiir gebeten, dass die Leica Camera AG ihr geisti-
ges Eigentum, einschlieBlich Patente, Handelsmarken und Urheber-
rechte, schitzen muss und diese Dokumentationen keinerlei Lizenz-
rechte an dem geistigen Eigentum der Leica Camera AG gewahren.

REGULATORISCHE HINWEISE

Das Produktionsdatum lhrer Kamera finden Sie auf den Aufklebern
in der Garantiekarte bzw. auf der Verpackung.
Die Schreibweise ist Jahr/Monat/Tag.

CE-KENNZEICHNUNG

Die CE-Kennzeichnung unserer Produkte dokumentiert die Ein-
haltung grundlegender Anforderungen der giltigen EU-Richtlinien.

Deutsch

Konformitétserklarung (DoC)

Die ,Leica Camera AG* bestétigt hiermit, dass dieses Produkt den
grundlegenden Anforderungen und sonstigen relevanten Vorgaben der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Kunden kdnnen eine Kopie der Original-DoC zu unseren Funkanlagen-
Produkten von unserem DoC-Server herunterladen:
https://cert.leica-camera.com

Wenden Sie sich im Fall weiterer Fragen an den Produkt-Support der
Leica Camera AG: Am Leitz-Park 5, 35578 Wetzlar, Deutschland

Nutzbares Fr

/ Einschra fiir die g

siehe technische Daten

ENTSORGUNG ELEKTRISCHER UND
ELEKTRONISCHER GERATE

(Gilt fur die EU sowie andere europdische Lander mit
getrennten Sammelsystemen.)

Dieses Gerat enthalt elektrische und/oder elektronische Bauteile
und darf daher nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden. Statt-
dessen muss es zwecks Recyclings an entsprechenden, von den
Gemeinden bereitgestellten Sammelstellen abgegeben werden.
Dies ist flr Sie kostenlos. Falls das Geréat selbst wechselbare Batte-
rien oder Akkus enthélt, miissen diese vorher entnommen werden
und ggf. lhrerseits vorschriftsmaBig entsorgt werden.

Weitere Informationen zum Thema bekommen Sie bei Ihrer Ge-
meindeverwaltung, lhrem Entsorgungsunternehmen oder in dem
Geschéaft, in dem Sie dieses Gerat erworben haben.
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WICHTIGE HINWEISE ZUR VERWENDUNG VON
WLAN/BLUETOOTH®

Bei Verwendung von Geréten oder Computersystemen, die eine
zuverlassigere Sicherheit als WLAN-Gerate erfordern, ist zu ge-
wéhrleisten, dass angemessene MaBnahmen fiir Sicherheit und
Schutz vor Stérungen an den verwendeten Systemen eingesetzt
werden.

Leica Camera AG Ubernimmt keine Haftung fiir Schaden, die beim
Einsatz der Kamera fiir andere Zwecke als zur Verwendung als
WLAN-Gerét auftreten.

Es wird von der Verwendung der WLAN-Funktion in den Lan-
dern ausgegangen, in denen diese Kamera vertrieben wird. Es
besteht die Gefahr, dass die Kamera die Funk-Ubertragungs-
bestimmungen verletzt, wenn sie in anderen als den Landern
benutzt wird, in denen sie vertrieben wird. Leica Camera AG
Ubernimmt keinerlei Haftung flr derartige VerstoBe.

Bitte beachten Sie, dass die Gefahr eines Abhdrens der tber
Funkubertragung gesendeten und empfangenen Daten durch
Dritte besteht. Es wird dringend angeraten, die Verschlisselung
unter den Einstellungen des Wireless Access Points zu aktivieren,
um die Informationssicherheit zu gewahrleisten.

Vermeiden Sie eine Verwendung der Kamera in Bereichen mit
Magnetfeldern, statischer Elektrizitat oder Stdrungen, z.B. in der
N&ahe von Mikrowellenherden. Anderenfalls erreichen die Funk-
Ubertragungen die Kamera moglicherweise nicht.

Bei Verwendung der Kamera in der Nahe von Geraten wie Mikro-
wellenherden oder schnurlosen Telefonen, die das 2,4 GHz-Funk-
frequenzband benutzen, kann es bei beiden Geraten zu einer
Beeintrachtigung der Leistung kommen.

Verbinden Sie sich nicht mit Drahtlosnetzwerken, zu deren Nut-
zung Sie nicht befugt sind.

Bei aktivierter WLAN-Funktion werden Drahtlosnetzwerke auto-
matisch gesucht. Wenn dies geschieht, kdnnen auch solche, zu
deren Nutzung Sie nicht befugt sind, angezeigt werden (SSID:
bezeichnet den Namen eines WLAN-Netzwerkes). Versuchen Sie
jedoch nicht, eine Verbindung zu einem solchen Netzwerk herzu-
stellen, da dies als unbefugter Zugang betrachtet werden konnte.
Es wird empfohlen, die WLAN-Funktion in Flugzeugen auszu-
schalten.

Die Nutzung des WLAN-Funkfrequenzbandes von 5150 MHz bis
5350 MHz ist nur in geschlossenen Rdumen zuléssig.

Zu bestimmten Funktionen von Leica FOTOS lesen Sie bitte die
wichtigen Hinweise auf S.72.
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SICHERHEITSHINWEISE

ALLGEMEIN

Verwenden Sie Ihre Kamera nicht in unmittelbarer Néhe von
Geraten mit starken Magnetfeldern sowie mit elektrostatischen
oder elektromagnetischen Feldern (wie z. B. Induktionsofen,
Mikrowellenherde, TV- oder Computermonitore, Videospiel-
Konsolen, Mobiltelefone, Funkgeréte). Deren elektromagnetische
Felder kdnnen die Bildaufzeichnungen stéren.

Starke Magnetfelder, z. B. von Lautsprechern oder groBen
Elektromotoren, kdnnen die gespeicherten Daten beschadigen
oder die Aufnahmen stéren.

Sollte die Kamera durch die Einwirkung von elektromagnetischen
Feldern fehlerhaft arbeiten, schalten Sie sie aus, nehmen Sie den
Akku kurz heraus und schalten Sie sie danach wieder ein.
Bewahren Sie Kleinteile wie z. B. die Zubehdrschuh-Abdeckung
grundsétzlich wie folgt auf:

- auBerhalb der Reichweite von Kindern

- an einem vor Verlust und Diebstahl sicheren Ort

Moderne Elektronikbauelemente reagieren empfindlich auf
elektrostatische Entladung. Da sich Menschen, z. B. beim Laufen
Uber synthetischen Teppichboden, leicht auf mehrere 10000 Volt
aufladen kénnen, kann es beim Beriihren der Kamera zu einer
Entladung kommen, insbesondere dann, wenn sie auf einer leit-
fahigen Unterlage liegt. Betrifft sie nur das Kameragehause, ist
diese Entladung fiir die Elektronik vollig ungefahrlich. Aus Sicher-
heitsgriinden sollten allerdings die nach auen gefiihrten Kon-
takte, beispielsweise diejenigen im Blitzschuh, trotz eingebauter
zusétzlicher Schutzschaltungen moglichst nicht berihrt werden.

* Verwenden Sie ausschlieBlich das fir dieses Modell vorgesehene

Zubehor, um Stoérungen, Kurzschlisse oder elektrische Schlage

zu vermeiden.

Versuchen Sie nicht, Gehduseteile (Abdeckungen) zu entfernen.

Fachgerechte Reparaturen sollten nur in autorisierten Service-

stellen durchgefiihrt werden.

¢ Stellen Sie sicher, dass kein Sand, Staub und Wasser in die Ka-
mera eindringt, z. B. bei Schnee, Regen oder am Strand. Das gilt
insbesondere beim Wechseln der Objektive (Bei Systemkameras)
sowie beim Einsetzen und Herausnehmen der Speicherkarte und
des Akkus. Sand und Staub konnen sowohl Kamera, Objektive,
Speicherkarte als auch den Akku beschadigen. Feuchtigkeit kann
Fehlfunktionen und sogar irreparable Schaden an Kamera und
Speicherkarte verursachen.

OBJEKTIV

* Ein Objektiv wirkt wie ein Brennglas, wenn praller Sonnenschein
frontal auf die Kamera einwirkt. Die Kamera muss deshalb un-
bedingt vor starker Sonneneinstrahlung geschiitzt werden. Das
Aufsetzen des Objektivdeckels und die Kameraunterbringung im
Schatten (oder idealerweise in der Tasche) helfen dabei, Schaden
im Inneren der Kamera zu vermeiden.

AKKU

* Neue Akkus miissen vor der ersten Nutzung aufgeladen werden,
um fir die Nutzung in der Kamera aktiviert zu werden. Dabei
empfiehlt es sich, den Akku vollstandig zu laden, da Akkus in nur
teilweise geladenem Zustand ausgeliefert werden.

* Werfen Sie Akkus keinesfalls in Feuer, da sie sonst explodieren
koénnen.



» Bei auslaufenden Flissigkeiten oder Verbrennungsgeruch den
Akku von Hitzequellen fernhalten. Ausgelaufene Flissigkeit kann
sich entziinden!

* Die Verwendung von anderen, nicht von der Leica Camera AG zu-
gelassenen Ladegeréten kann zu Schaden an den Akkus flihren,
im Extremfall auch zu schwerwiegenden, lebensgefahrlichen
Verletzungen.

» Sorgen Sie dafiir, dass die verwendete Netzsteckdose frei zu-
ganglich ist.

* Akku und Ladegerét dirfen nicht gedffnet werden. Reparaturen
dirfen nur von autorisierten Werkstatten durchgefiihrt werden.

ERSTE HILFE

» Kommt Akkufliissigkeit mit den Augen in Kontakt, besteht
Erblindungsgefahr. Spiilen Sie die Augen sofort griindlich mit
sauberem Wasser. Reiben Sie nicht in den Augen. Gehen Sie

sofort zum Arzt.

* Gelangt ausgelaufene Flissigkeit auf die Haut oder Kleidung,
besteht Verletzungsgefahr. Waschen Sie die betroffenen Be-
reiche mit sauberem Wasser.

LADEGERAT

* Wird das Ladegerét in der Ndhe von Rundfunkempféngern ein-
gesetzt, kann deren Empfang gestort werden. Sorgen Sie fir
einen Abstand von mindestens 1 m zwischen den Geraten.

* Wenn das Ladegerat verwendet wird, kann es Gerausche (,,Sir-
ren®) verursachen - dies ist normal und keine Fehlfunktion.

* Nehmen Sie das Ladegerét bei Nichtgebrauch vom Netz, da
es sonst auch mit nicht eingesetztem Akku eine (sehr geringe)
Menge Strom verbraucht.

» Halten Sie die Kontakte des Ladegerats stets sauber und schlie-
Ben Sie sie niemals kurz.

SPEICHERKARTE

* Solange eine Aufnahme auf der Speicherkarte gespeichert
oder die Speicherkarte ausgelesen wird, darf sie nicht heraus-
genommen werden. Ebenso darf die Kamera wahrenddessen
nicht ausgeschaltet oder Erschiitterungen ausgesetzt werden.
Solange die Status-LED als Hinweis auf den Speicherzugriff der
Kamera leuchtet, diirfen Sie das Fach nicht 6ffnen und weder
Speicherkarte noch Akku entnehmen. Ansonsten kénnen die
Daten auf der Karte zerstort werden und bei der Kamera kénnen
Fehlfunktionen auftreten.

Lassen Sie Speicherkarten nicht fallen und biegen Sie sie nicht,
da sie sonst beschadigt werden konnten und die darauf ge-
speicherten Daten verloren gehen kdnnen.

Berthren Sie die Kontakte auf der Riickseite der Speicherkarte
nicht und halten Sie Schmutz, Staub und Feuchtigkeit von ihnen
fern.

Sorgen Sie dafir, dass die Speicherkarten fir Kinder unzugéng-
lich sind. Beim Verschlucken von Speicherkarten besteht Er-
stickungsgefahr.

SENSOR

* Hohenstrahlung (z. B. bei Fligen) kann Pixeldefekte verursachen.

TRAGRIEMEN

 Tragriemen sind in der Regel aus besonders belastbarem Material
hergestellt. Halten Sie sie deshalb von Kindern fern. Sie sind
kein Spielzeug und fiir Kinder aufgrund von Strangulationsgefahr
potenziell gefdhrlich.
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Verwenden Sie Tragriemen nur in ihrer Funktion als Tragriemen
einer Kamera bzw. eines Fernglases. Eine anderweitige Ver-
wendung birgt Verletzungsgefahren und kann eventuell zu Be-
schadigungen am Tragriemen flihren und ist daher nicht gestattet.
Tragriemen sollten nicht bei sportlichen Aktivitaten an Kameras
bzw. Fernglésern eingesetzt werden, wenn ein besonders hohes
Risiko besteht, mit dem Tragriemen hangen zu bleiben (z.B. beim
Klettern in den Bergen und vergleichbaren Outdoor-Sportarten).

STATIV

* Priifen Sie bei Verwendung eines Stativs dessen Standfestigkeit
und drehen Sie die Kamera, indem Sie das Stativ umstellen und
nicht die Kamera selbst drehen. Achten Sie bei Verwendung eines
Stativs auch darauf, die Stativschraube nicht zu fest anzuziehen,
unnotige Kraft anzuwenden oder dergleichen. Vermeiden Sie
einen Transport der Kamera mit angesetztem Stativ. Sie kdnnten
sich oder Andere verletzen oder die Kamera beschadigen.

FILME UND ABZUGE

* Sorgen Sie dafir, dass die Bilder fiir Kleinkinder unzugénglich
sind. Beachten Sie auch die Hinweise in den Unterlagen, die
jedem Filmpack beiliegen.

BLUETOOTH

* Die drahtlos Ubertragenen Daten (Bilder) kdnnen moglicherweise
von Dritten abgefangen werden. Die Sicherheit von Daten, die
Uber drahtlose Netzwerke Ubertragen werden, ist nicht garantiert.

* Verwenden Sie das Geréat nicht an Orten, an denen es magneti-
schen Feldern, statischer Elektrizitat oder Funkstérungen aus-
gesetzt wird.
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* Benutzen Sie den Sender nicht in der Ndhe von Mikrowellen-
herden oder anderen Geréaten, wo das Auftreten von magne-
tischen Feldern, statischer Elektrizitat oder Funkstdrungen
den Empfang der Funksignale verhindern kann. Gegenseitige
Storungen konnen in der Nahe von anderen drahtlosen Geraten
auftreten, die ebenfalls im 2,4-GHz-Band arbeiten.

* Der Bluetooth-Sender arbeitet im 2,4-GHz-Frequenzband. Die
Standardausgangsleistung betragt ca. 3,16 mW.
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ALLGEMEINE HINWEISE

Mehr Uber die notwendigen MaBnahmen bei auftretenden Proble-
men lesen Sie unter ,,Pflege/Aufbewahrung®.

KAMERA/OBJEKTIV

* Notieren Sie die Seriennummer Ihrer Kamera und der Objektive,
da sie im Verlustfall auBerordentlich wichtig sind.

Die Seriennummer lhrer Kamera ist je nach Modell auf dem Blitz-
schuh oder auf der Unterseite der Kamera eingraviert.
Kamera-Bajonettdeckel oder Objektiv-Rickdeckel sollten nicht in

der Hosentasche aufbewahrt werden, da sie dort Staub anziehen,

der beim Aufsetzen in das Innere der Kamera gelangen kann.

MONITOR

* |st die Kamera groBen Temperaturschwankungen ausgesetzt,
kann sich Kondensfeuchtigkeit auf dem Monitor bilden. Wischen
Sie ihn vorsichtig mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

¢ |st die Kamera beim Einschalten sehr kalt, ist das Monitorbild
zundchst etwas dunkler als gewohnt. Sobald der Monitor warmer
wird, erreicht er wieder seine normale Helligkeit.

AKKU

* Das Laden des Akkus kann nur in einem bestimmten Temperatur-
bereich erfolgen. Details zu den Betriebsbedingung finden sich
im Kapitel ,Technische Daten® (siehe S.82).

Lithium-lonen-Akkus kénnen jederzeit und unabhéngig vom
Ladezustand geladen werden. Ist ein Akku bei Ladebeginn nur
teilweise entladen, wird die vollstdndige Ladung entsprechend
schneller erzielt.

12

* Ab Werk sind neue Akkus nur teilweise geladen, sie sollten daher
vor ihrem ersten Einsatz vollstandig geladen werden.

* Ein neuer Akku erreicht seine vollstandige Kapazitat erst, nach-
dem er 2-3 Mal vollstéandig geladen und - durch den Betrieb in
der Kamera - wieder entladen worden ist. Dieser Entlade-Vor-
gang sollte jeweils nach ca. 25 Zyklen wiederholt werden.

* Wahrend des Ladevorgangs erwdrmen sich sowohl Akku als auch

Ladegerét. Dies ist normal und keine Fehlfunktion.

Wiederaufladbare Lithium-lonen-Akkus erzeugen Strom durch

interne chemische Reaktionen. Diese Reaktionen werden auch

durch AuBentemperatur und Luftfeuchtigkeit beeinflusst. Fir eine
maximale Standzeit und Lebensdauer des Akkus sollte er nicht
dauerhaft extrem hohen oder niedrigen Temperaturen (z.B. in
einem stehenden Fahrzeug im Sommer bzw. Winter) ausgesetzt
werden.

Die Lebensdauer jedes Akkus ist - selbst bei optimalen Einsatz-

bedingungen - begrenzt! Nach mehreren hundert Ladezyklen ist

dies an deutlich kirzer werdenden Betriebszeiten zu erkennen.

SPEICHERKARTE

* Das Angebot an microSD-/SDHC-/SDXC-Karten ist zu groB,
als dass die Leica Camera AG sémtliche erhéltlichen Typen
vollsténdig auf Kompatibilitdt und Qualitat prifen konnte. Eine
Beschadigung von Kamera oder Karte ist in aller Regel nicht zu
erwarten. Da jedoch insbesondere sogenannte No-Name-Karten
teilweise nicht die SD-/SDHC-/SDXC-Standards einhalten, kann
die Leica Camera AG fir deren Einsatz keine Funktionsgarantie
ubernehmen.

* Es empfiehlt sich, Speicherkarten gelegentlich zu formatieren,
da die beim Ldschen entstehende Fragmentierung einiges der
Speicherkapazitat blockieren kann.



* Normalerweise ist es nicht erforderlich, bereits eingesetzte
Speicherkarten zu formatieren (zu initialisieren). Wenn jedoch
eine noch unformatierte oder eine in einem anderen Gerat (wie
z.B. in einem Rechner) formatierte Karte erstmals eingesetzt
wird, muss sie formatiert werden.

Da elektromagnetische Felder, elektrostatische Aufladung sowie

Defekte an der Kamera und Karte zu Beschadigung oder Verlust

der Daten auf der Speicherkarte fiihren kénnen, empfiehlt es

sich, die Daten zusétzlich auf einen Rechner zu Uiberspielen und
dort zu speichern.

* SD-, SDHC-und SDXC-Speicherkarten besitzen einen Schreib-
schutz-Schieber, mit dem sie gegen unbeabsichtigte Speiche-
rungen und Léschungen gesperrt werden kénnen. Der Schieber
befindet sich auf der nicht abgeschrédgten Seite der Karte. In
seiner unteren, mit LOCK gekennzeichneten Stellung sind die
Daten gesichert.

* Beim Formatieren der Speicherkarte gehen alle darauf vor-
handenen Daten verloren. Das Formatieren wird nicht durch den
Loschschutz entsprechend markierter Aufnahmen verhindert.

SENSOR

¢ Sollten Staub- oder Schmutzpartikel auf dem Sensor-Deck-
glas haften, kann sich dies, je nach PartikelgroBe, durch dunkle
Punkte oder Flecken auf den Aufnahmen bemerkbar machen
(Bei Systemkameras). Zur Reinigung des Sensors kénnen Sie Ihre
Kamera an den Leica Customer Care (siehe S.86) einschicken.
Diese Reinigung ist allerdings kein Bestandteil der Garantie-
leistungen und somit kostenpflichtig.

DATEN

* Alle Daten, also auch persénliche Daten, kdnnen durch fehler-
hafte oder versehentliche Bedienschritte, statische Elektrizitat,
Unfélle, Fehlfunktionen, Reparaturen und andere MaBnahmen
veréndert oder geldscht werden.

» Beachten Sie, dass die Leica Camera AG keinerlei Haftung fur
unmittelbare Schaden oder Folgeschaden Gibernimmt, die auf die
Anderung oder Vernichtung von Daten und persénlichen Informa-
tionen zuriickzuflhren sind.

FIRMWARE-UPDATE

Leica arbeitet permanent an der Weiterentwicklung und Optimie-
rung der Leica Sofort 2. Da im Fall von digitalen Kameras sehr
viele Funktionen rein elektronisch gesteuert werden, konnen Ver-
besserungen und Erweiterungen des Funktionsumfangs nachtrag-
lich in der Kamera installiert werden. Zu diesem Zweck fiihrt Leica
in unregelméaBigen Abstanden sogenannte Firmware-Updates ein.
Grundsatzlich werden die Kameras bereits ab Werk mit der jeweils
aktuellen Firmware ausgestattet, andererseits kdnnen Sie sie auch
selbst auf einfache Art von unserer Homepage downloaden und auf
Ihre Kamera Ubertragen.

Wenn Sie sich als Besitzer auf der Leica Camera Homepage regist-
rieren, kdnnen Sie sich per Newsletter informieren lassen, wenn ein
Firmware-Update zur Verfligung steht.

Weitere Informationen zur Registrierung und zu Firmware-Updates
fiir Inre Leica Sofort 2 sowie ggf. Anderungen und Ergdnzungen zu
den Ausfiihrungen in der Anleitung finden Sie sowohl im Download-
bereich als auch im ,Kundenbereich“ der Leica Camera AG unter:
https://club.leica-camera.com
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GARANTIEBEDINGUNGEN DER LEICA
CAMERA AG

Sehr verehrte Leica-Kundin, sehr verehrter Leica-Kunde,
herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Leica-Produktes, Sie
haben ein weltbekanntes Markenprodukt erworben.

Neben lhren gesetzlichen Gewahrleistungsanspriichen gegentber
Ihrem Verkaufer gewahren wir, die Leica Camera AG (,LEICA®),
Ihnen freiwillige Garantieleistungen fir Ihr Leica-Produkt geméaB
den nachstehenden Regelungen (,Leica-Garantie®). Die Leica-
Garantie schrankt also weder lhre gesetzlichen Rechte als Ver-
braucher nach dem jeweils geltenden Recht noch Ihre Rechte als
Verbraucher gegenlber dem Handler ein, mit dem Sie den Kaufver-
trag geschlossen haben.

DIE LEICA-GARANTIE

Sie haben ein Leica-Produkt erworben, das nach besonderen Quali-
tatsrichtlinien hergestellt und in den einzelnen Fertigungsstufen
durch erfahrene Spezialisten geprift wurde. Wir gewéhren fiir die-
ses Leica-Produkt, einschlieBlich der in der dazugehdrigen Original-
verpackung enthaltenen Zubehdrteile, die nachstehende Leica-Ga-
rantie, die ab dem 01. April 2023 gilt. Bitte beachten Sie, dass wir
bei einer gewerblichen Nutzung keine Garantie gewahren.

Fir einige Leica-Produkte bieten wir die Verlangerung der Garantie-
zeit an, wenn Sie sich in unserem Leica Account registrieren. Einzel-
heiten finden Sie auf unserer Website www.leica-camera.com.

UMFANG DER LEICA-GARANTIE

Wahrend der Garantiezeit werden Beanstandungen, die auf Fabrik-
ations- und Materialfehlern beruhen, kostenlos behoben, und zwar
nach LEICAs Ermessen durch Instandsetzung, Austausch defekter
Teile oder Umtausch in ein gleichartiges einwandfreies Leica-Pro-
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dukt. Ausgetauschte Teile oder Produkte gehen in das Eigentum von
LEICA Uber.

Weitergehende Anspriiche, gleich welcher Art und gleich aus wel-
chem Rechtsgrund im Zusammenhang mit dieser Leica-Garantie,
sind ausgeschlossen.

VON DER LEICA-GARANTIE AUSGENOMMEN

Von der Leica-Garantie ausgenommen sind VerschleiBteile, wie z. B.
Augenmuscheln, die Belederung, Tragriemen, Armierungen, Batte-
rien sowie mechanisch beanspruchte Teile, es sei denn, der Mangel
wurde durch Fabrikations- oder Materialfehler verursacht. Dies gilt
auch flr Oberflachen-Beschadigungen.

ENTFALLEN VON ANSPRUCHEN AUS DER LEICA-GARAN-
TIE

Anspriche auf Garantieleistungen entfallen, wenn der betreffende
Mangel auf unsachgeméBe Behandlung zuriickzuflhren ist; sie
konnen unter anderem auch dann entfallen, wenn Fremdzubehor
verwendet, das Leica-Produkt nicht fachgerecht gedffnet oder nicht
fachgerecht repariert wurde. Anspriiche auf Garantieleistungen ent-
fallen auch, wenn die Seriennummer unkenntlich ist.

GELTENDMACHUNG DER LEICA-GARANTIE

Um einen Anspruch auf Garantieleistung geltend machen zu kon-
nen, bendtigen wir eine Kopie des Beleges liber den Kauf Ihres
Leica-Produktes bei einem von LEICA autorisierten Handler (,,Au-
torisierter Leica-Héndler®). Der Kaufbeleg muss das Kaufdatum,
das Leica-Produkt mit Artikelnummer nebst Seriennummer und An-
gaben zum Autorisierten Leica-Handler enthalten. Wir behalten uns
vor, Sie um die Vorlage des Original-Beleges zu bitten. Alternativ
kdnnen Sie eine Kopie der Garantie-Urkunde einsenden; bitte be-



achten Sie, dass diese vollsténdig ausgefillt und der Verkauf durch
einen Autorisierten Leica-Handler erfolgt sein muss.

Bitte senden Sie Ihr Leica-Produkt zusammen mit der Kopie des
Kaufbeleges oder der Garantie-Urkunde sowie einer Schilderung
der Beanstandung an

Leica Camera AG, Customer Care, Am Leitz-Park 5, 35578
Wetzlar, Deutschland

E-Mail: customer.care@leica-camera.com, Telefon: +49 6441 2080-
189

oder an einen Autorisierten Leica-Handler.

1]

Leica-Produkt Photo Garantiezeit
samtliche Produkte 2 Jahre

GARANTIEBEDINGUNGEN DER LEICA CAMERA AG » BLUETOOTH
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BEZEICHNUNG DER TEILE
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LEICA SOFORT 2

Filmausgabeschlitz

Blitz
Selbstausloser-LED/Ladestatus-LED
Ausloser

Selfie-Spiegel

Objektiv: Leica Summar 1:2/2.4
Stativgewinde

Hauptschalter

[ONCORNNORNONAENWENE]

Neustart-Taste

[l usB-C-Anschluss

[ Speicherkarten-Schacht (microSD)
[E ,Optischer Effekt“Einstellrad
[E Trageosen

[ Rickwandsperre

[E Monitor

[ wanhltaste

[ MENU/OK-Taste

[E BACK-Taste

[E PLAY-Taste

FN-Taste

Druckhebel

,Effekte Zuriicksetzen“-Taste
»Film Effekt“-Einstellrad
Riickwand (Aufklappbar)

NENBEH
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2 ANZEIGEN

STATUS-SCREEN » BACK-Taste driicken BEI WIEDERGABE » BACK-Taste driicken
* Zusatzanzeige wird angezeigt. Alle Anzeigen/Werte beziehen ¢ Zusatzanzeige wird angezeigt.
sich auf die angezeigte Auf-
nahme.
N ] ] (i L, 1) ll 1,
(o3 s o 02 3 (5 3 (5 b3
04
05
06 07
07 08
08 09
09 {0 11 2 13 09 1 13
01 Verbleibende Kapazitat: Filmkassette 08 Verbleibende Kapazitat: Speicherkarte
02 Bluetooth® (Leica FOTOS) 09 Belichtungskorrektur
03 Akku-Kapazitat 10 Selbstausloser
04 Dateinummer der gezeigten Aufnahme 11 Blitz-Betriebsart
05 Aktiver ,Optischer Effekt” 12 Makro-Betriebsart
06 Aktiver ,Film Effekt” 13 WeiBabgleich-Betriebsart

(7l Druckmodus|

ANZEIGEN



AUFNAHME-MENU
im Aufnahme-Betrieb:
» MENU/OK-Taste driicken

Face Detection

Firmware Update

Lamp

Leica FOTOS

Print Mode

Print Brightness

Format

WIEDERGABE-MENU
im Wiedergabe-Betrieb:
» MENU/OK-Taste driicken

Delete Leica FOTOS Volume
Rotate Print Mode Auto Power Off
Crop Print Brightness Reset

Copy Date/Time Format

Print History Date Stamp Firmware Update

Transfer Printed Images Language
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« LADESTATUS-ANZEIGE IM MONITOR

Der Ladezustand des Akkus wird im Status-Screen sowie in der
Kopfzeile oben rechts angezeigt.

[®) ! [&] !

Ca. 80 - 100%

Ca. 50 -79%

Ca. 20 -49%

Ca. 0%

Laden des Akkus erforderlich

ANZEIGEN
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ANZEIGEN



VORBEREITUNGEN

Bitte lesen Sie vor der Inbetriebnahme Ihrer Kamera zunéchst die
Kapitel ,Rechtliche Hinweise®, ,Sicherheitshinweise“ und ,, All-
gemeine Hinweise®, um Schéden am Produkt zu vermeiden und
maoglichen Verletzungen und Risiken vorzubeugen.

HANDSCHLAUFE ANBRINGEN

LI

QUM
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AKKU LADEN

Die Kamera wird durch einen Lithium-lonen-Akku mit der notwendigen
Energie versorgt.

LADEN UBER USB

Der in der Kamera eingebaute Akku kann automatisch geladen
werden, wenn die Kamera tber ein USB-Kabel mit einem Computer
oder einer anderen geeigneten Stromquelle verbunden ist.

» Kamera ausschalten
» USB-C-Kabel anbringen (siehe Abbildung oben)

Hinweis
|J.I_|.L| Die vom Ladegerét gelieferte Leistung muss zwischen
mindestens 2,5Watt und maximal 5Watt liegen, um die
2.\5;\/-5 maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.




SPEICHERKARTE EINSETZEN/HERAUSNEHMEN

Die Kamera kann die Aufnahmen auf einer microSD- (Secure Digi-
tal) bzw. SDHC- (-High Capacity) bzw. SDXC- (-eXtended Capacity)
Karte speichern.

Hinweise

MicroSD/SDHC/SDXC-Speicherkarten gibt es von ver-
schiedenen Anbietern und mit unterschiedlicher Kapazitat und
Schreib-/Lese-Geschwindigkeit. Insbesondere solche mit hoher
Kapazitdt und Schreib-/Lese-Geschwindigkeit ermdglichen eine
schnelle Aufzeichnung und Wiedergabe.

Abhéngig von der Kapazitét der Speicherkarte wird diese nicht
unterstitzt oder muss vor der ersten Benutzung in der Kamera
formatiert werden (siehe S.45). In der Kamera erscheint in
diesem Fall eine entsprechende Meldung. Informationen zu unter-
stlitzten Karten finden sich im Abschnitt ,,Technische Daten®.
Falls sich die Speicherkarte nicht einsetzen lasst, iberpriifen Sie
ihre korrekte Ausrichtung.

¢ Eine microSD-Karte ist nicht im Lieferumfang enthalten.

SPEICHERKARTENSCHACHT-KLAPPE OFFNEN

» Sicherstellen, dass die Kamera ausgeschaltet ist (siehe S. 28)
> Klappe wie in der Abbildung gezeigt aufklappen
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EINSETZEN

» Speicherkarte mit den Kontakten zur Objektivseite in den
Schacht hineindricken, bis sie hor- und fiihlbar einrastet

HERAUSNEHMEN

» Karte hineindriicken, bis ein leises Klicken ertdnt
¢ Karte schiebt sich etwas heraus.

» Karte herausnehmen

26

FILMKASSETTE WECHSELN

EINSETZEN

» Rickwandsperre betétigen, um die Rickwand zu 6ffnen
> Filmkassette an beiden Seiten greifen

» Markierungen in der Kamera (gelb) und auf der Filmkassette an-
einander ausrichten

> Filmkassette gerade einsetzen
> Rickwand schlieBen
» Kamera einschalten
> Ausloser driicken
* Das Deckblatt (schwarz) der Filmkassette wird automatisch
ausgeschoben.

» Deckblatt entnehmen



ENTNEHMEN

> Riickwandsperre betatigen, um die Rickwand zu 6ffnen

> Filmkassette an den beiden rechteckigen Aussparungen auf der
Riickseite greifen und gerade herausziehen

Wichtig

¢ Nicht die Riickwand 6ffnen, bevor der Film verbraucht wurde;
andernfalls wird der Rest des Films belichtet und kann dann nicht
mehr verwendet werden.

Beim Einsetzen der Filmkassette nicht auf die beiden recht-
eckigen Aussparungen auf der Rickseite drlcken.

Nur Leica Sofort color film verwenden. Diese sind in 2 Varianten
erhétlich: Sofort color film pack (mini), Warm White: 19677 und
Sofort color film pack (mini) Neo Gold: 19678.

VORBEREITUNGEN » FILMKASSETTE WECHSELN



KAMERA-BEDIENUNG

BEDIENELEMENTE

HAUPTSCHALTER

Die Kamera wird mit dem Hauptschalter ein- und ausgeschaltet.

KAMERA EINSCHALTEN

Hinweis
¢ Die Betriebsbereitschaft wird beim Einschalten nach ca. 1s er-
reicht.
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KAMERA AUSSCHALTEN

Hinweis

* Mit der Funktion kann man die Kamera auto-
matisch ausschalten, wenn keine Bedienung in der vorgegebenen
Zeit erfolgt. Wenn diese Funktion auf gestellt ist und die
Kamera ldngere Zeit nicht benutzt wird, sollte sie immer mit dem
Hauptschalter ausgeschaltet werden, um versehentliche Aus-
I6sungen und das Entladen des Akkus auszuschlieBen.



AUSLOSER

I

Der Ausl6ser arbeitet zweistufig.
1. Antippen (=Herunterdriicken bis zum 1. Druckpunkt)
- Aktivieren von Kamera-Elektronik und Anzeigen

- Messwertspeicherung (Messung und Speicherung):
- AF-Betrieb: Entfernungsmessung

- (halb-Jautomatische Belichtungs-Betriebsarten: Belichtungs-
messung
- Rickkehrin den Aufnahme-Betrieb
- aus dem Wiedergabe-Betrieb
- aus der Menusteuerung
2. Durchdricken
- Auslosen
* Die Daten werden anschlieBend auf die Speicherkarte bzw.
den internen Speicher ubertragen.
- Starten einer vorgewahlten Selbstausldser-Vorlaufzeit

Hinweise
* Der Ausldser sollte zur Vermeidung von Verwacklungen weich
und nicht ruckartig gedruckt werden, bis mit leisem Klicken der
Verschluss ablauft.
» Der Ausldser bleibt gesperrt:
- wenn die eingesetzte Speicherkarte und/oder der interne
Zwischenspeicher (vorlbergehend) voll sind
- wenn der Akku seine Leistungsgrenze erreicht hat (Kapazitéat,
Temperatur, Alter)
- wenn die Speicherkarte schreibgeschiitzt oder schadhaft ist

29



»FILM EFFEKT“-EINSTELLRAD

Das ,,Film Effekt“-Einstellrad besitzt keinen Anschlag, d.h. es lasst
sich aus jeder Position in beliebiger Richtung drehen. Es rastet bei
samtlichen Funktionen ein. Es aktiviert ein Meni aus 10 einstell-

baren Effekten. Siehe dazu S.43.

30

»OPTISCHER EFFEKT“-EINSTELLRAD

Das ,,Optischer Effekt“-Einstellrad besitzt ebenfalls keinen An-
schlag, d.h. es l&sst sich aus jeder Position in beliebiger Richtung
drehen. Es ruft ein Mend mit 10 weiteren ,Optischer Effekt® zur
Bild-Komposition auf. Siehe S.42.




EFFEKTE-ZURUCKSETZEN-TASTE

{ eaur é] /

- Zurlcksetzen der gewdhlten Effekte

WAHLTASTE / MENU/OK-TASTE

WAHLTASTE

- Navigieren in den Menls

- Einstellen der angewahlten Menipunkte/Funktionen
- Blattern im Aufnahmespeicher

MENU/OK-TASTE

- Aufruf des Untermenus

- Ubernahme von Menii-Einstellungen
- Bestatigung von Abfragen

- Direktzugriff auf Menufunktionen
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PLAY-TASTE / BACK-TASTE / FN-TASTE

—

~—

FN-TASTE

- Gewahlte ,,Optischer Effekt” und ,,Film Effekt” speichern

- Gespeicherte Kombination der ,,Optischer Effekt* und ,,Film
Effekt” aufrufen

PLAY-TASTE

- Ein-und Ausschalten des (Dauer-)Wiedergabe-Betriebs

BACK-TASTE
- Aufruf der Informationsanzeige

- Anzeige von Einstellungen/Daten bei der Aufnahme
- Anzeige der Aufnahmedaten bei der Wiedergabe
- Verlassen eines Untermenis

32

MONITOR

oa

@ BACK

- Anzeige der wichtigsten aktuellen Einstellungen
- Schneller Zugriff auf einige Menls

DRUCKHEBEL

[ S5

SNED BY LEICA CAMERA GERMANY

- Startet den Druckvorgang einer vorher gewahlten Aufnahme



MENUSTEUERUNG

BEDIENELEMENTE

Folgende Elemente werden zur Menusteuerung verwendet.

1 %’\

7

M FN-Taste

[Ei MENU/OK-Taste
B Wahltaste

MENUBEREICHE

Es existieren zwei Menibereiche: lcon-Meni und Listen-Menii
( und ).

Icon-Ment:
- bietet schnellen Zugriff auf die wichtigsten Einstellungen

Listen-Men:
- bietet Zugriff auf alle Menlpunkte
- enthélt zahlreiche Unterments

ICON-MENU LISTEN-MENU

CAPTURE MENU

Face Detection

Leica FOTOS

Print Mode

Print Brightness

Date / Time

33



ICON-MENU . Exposure Compensation A MenUpunkt: Belichtungskorrektur
Der Status-Screen bietet einen Uberblick tber die wichtigsten +11/3

B Belichtungskorrektur-Skala
Informationen zum aktuellen Zustand der Kamera und den aktiven g
Einstellungen.

AuBerdem dient er dem schnellen Zugriff auf wichtige Einstellungen.
Meniipunkt: Blitz-Einstellungen
Auto

O 0 w >

- 20000

7V o A Meniipunkt: Makro-Einstellung
v off 5

000660 © e
A
Meniipunkt: Selbstausléser
off
10 s|

N B

& [
200660

O 0 w >

D
@000
KAMERA-BEDIENUNG » BEDIENELEMENTE



EINSTELLUNGEN VORNEHMEN

White Balance ur A Menlpunkt: WeiBabgleich \/..

L W B Um Icon-Menii aufzurufen

c » Wahltaste links/rechts driicken

- Um Meniipunkt auszuwéahlen

Bl Kunstlicht] . .

» Wabhltaste links/rechts driicken

|l Leuchtstoffl. 1

(Bl | cuchtstoffl. 2 Um gewiinschte Einstellung vorzunehmen

"Bl | cuchtstoffl. 3 » Wahltaste oben/unten driicken

00080 : :
Flash Flash
¢

Hinweis
* Die Einstellungen werden sofort wirksam.

KAMERA-BEDIENUNG » BEDIENELEMENTE



LISTEN-MENU

Das Listen-Ment bietet Zugang zu samtlichen Einstellungen. Die
meisten sind in Untermends organisiert.

36

CAPTURE MENU

Face Detection

AF Assist Lamp

Leica FOTOS

Print Mode

Print Brightness

Date/Time

CAPTURE MENU

Firmware Update

CAPTURE MENU

Date stamp

Language
Volume

Auto Power Off
Reset

Format

—

A Bezeichnung des Meniipunkts

B Direkt einstellbarer Mentpunkt
C Hinweis auf Untermeni



UNTERMENU

CAPTURE MENU

Face Detection

t Lamp

Leica FOTOS

Print Mode

Print Brightness H

Date/Time

A Aktueller Menipunkt

B

Untermeniipunkt

PRINT BRIGHTNESS

Narmal (1) [

Bright (x1,5)

Brighter (x2)

MENU-NAVIGATION

UNTERMENUS ANZEIGEN

» MENU/OK-Taste driicken
» Wabhltaste rechts driicken

WAHL BESTATIGEN
» MENU/OK-Taste driicken

* Das Monitorbild wechselt zuriick zum aktiven Menipunkt.

Hinweis
* Bei der Auswahl oder ist keine Bestatigung notig. Es wird
automatisch gespeichert.

EINEN SCHRITT ZURUCK
(zum libergeordneten Meniipunkt zuriickkehren)

» Wahltaste links oder BACK-Taste dricken
* Diese Mdoglichkeit ist nur bei listenférmigen Untermenus ver-
flgbar.

MENU VERLASSEN

Meniis und Untermeniis kdnnen Sie jederzeit mit/ohne Ubernahme
der dort vorgenommenen Einstellungen verlassen.

Zum Aufnahme-Betrieb

» Ausloser antippen oder BACK-Taste driicken

Zum Wiedergabe-Betrieb
> PLAY-Taste driicken
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% KAMERA-GRUNDEINSTELLUNGEN

Beim ersten Einschalten der Kamera, nach einem Zuriicksetzen auf
die Werkseinstellungen (siehe S. 68) oder nach einem Firmware-

Update erscheinen die Meniipunkte und

automatisch zur Einstellung.

MENUSPRACHE

Werkseinstellung: Englisch

Alternative Menisprachen: Deutsch, Franzdsisch, Italienisch,
Spanisch, Portugiesisch, Russisch, Japanisch, traditionelles bzw.
vereinfachtes Chinesisch, Koreanisch.

> Im Aufnahme-Menii wéhlen
> Gewiinschte Sprache wahlen

* Bis auf wenige Ausnahmen wird die Sprache séamtlicher An-
gaben geandert.

DATUM/UHRZEIT

Es stehen 6 Varianten fiir die Reihenfolge der Darstellung zur Ver-
figung.

> |Im Aufnahme-Menii wiahlen

» Gewilinschtes Anzeigeformat des Datums und der Uhrzeit wéahlen

(Jahr / Monat / Tag/12 Std.MJahr / Monat / Tag/ 24 Std.MTag
Monat / Jahr / 12 Std.MTag / Monat / Jahr / 24 Std. MMonat / Tag

Jahr 12 Std.MMonat / Tag / Jahr 24 Std. |}

» Datum und Uhrzeit einstellen




ENERGIESPARMODUS (STAND-BY-BETRIEB)

Ist diese Funktion aktiviert, schaltet sich die Kamera zwecks Ver-
langerung der Akkulaufzeit in den energiesparenden Stand-by-
Betrieb.

Es kann in zwei Stufen Strom gespart werden.
- Aktivieren des Stand-by-Betriebs nach 2 min/5min
- Automatisches Abschalten des Monitors (siehe S.39)
Werkseinstellung:
> Im Aufnahme-Menii wéhlen
» Gewiinschte Einstellung wahlen
( , g Aus)]
Hinweis
* Wenn sich die Kamera im Stand-by-Betrieb befindet, kann sie

durch Ausschalten und Wieder-Einschalten mit dem Haupt-
schalter wieder aktiviert werden.

AKUSTISCHE SIGNALE

Einige Funktionen kdnnen mit akustischen Signalen quittiert
werden. Die folgenden speziellen Funktionen kénnen separat ein-
gestellt werden:

- Elektronisches Verschlussgerdusch
- AF-Bestatigung

TASTENTONE

Die Lautstarke der aktiven Signale kann eingestellt werden.
Werkseinstellung:

» Im Aufnahme-Meni wahlen

> wahlen

» Gewilnschte Tonstarke wahlen

lAusq 19293
ELEKTRONISCHES VERSCHLUSSGERAUSCH

Werkseinstellung:
> Im Aufnahme-Meni wahlen
> wahlen

» Gewiinschte Tonstarke wahlen

lAus 19293
EINSCHALTTON

Werkseinstellung:

> Im Aufnahme-Meni wahlen
> wahlen
» Gewiinschte Tonstarke wahlen

lAus 19283
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GERAUSCHLOS FOTOGRAFIEREN
Wenn das Fotografieren méglichst gerduschlos erfolgen soll.
> Im Aufnahme-Menii wiahlen

[l Tastentone ff Verschlussgerdusch lEinschaltton RIEIlEN
> Bei jedem Menipunkt [A7E wahlen

KAMERA-GRUNDEINSTELLUNGEN » AKUSTISCHE SIGNALE



KAMERA-GRUNDEINSTELLUNGEN » AKUSTISCHE SIGNALE



EFFEKTKOMBINATION SPEICHERN

Eine Kombination aus bervorzugten Effekten kdnnen in bis zu drei

Favoriten gespeichert werden. Dies ermdglicht ein direktes Auf-

rufen der Effekt-Kombinationen.

» Im Aufnahme-Betrieb das ,Optischer Effekt“-Einstellrad drehen
* Das entsprechende Menii erscheint.

v

Durch Drehen den gewiinschten ,Optischer Effekt” wahlen
»Film Effekt“-Einstellrad drehen
* Das entsprechende Menii erscheint.

v

» Durch Drehen den gewiinschten ,,Film Effekt“ wahlen
FN-Taste driicken

v

Save Favorite

> wéhlen
» Gewlnschten Speicherplatz wahlen
» DK-Taste driicken

* Die Kombination wird gespeichert.
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DATUMSSTEMPEL

Mit dieser Funktion kann das Aufnahme-Datum auf die Aufnahme
gespeichert werden.

=
=

b7

16.10.2023

> Im Aufnahme-Menii wahlen
» OK-Taste driicken, um zu aktivieren oder deaktivieren

* Das Aufnahme-Datum wird bei einem Druck sowie auf der ge-
speicherten Aufnahme sichtbar sein.



DATEN-VERWALTUNG

SPEICHERKARTE FORMATIEREN

Bei bereits eingesetzten Speicherkarten ist es normalerweise

nicht erforderlich, sie zu formatieren. Wenn jedoch eine noch un-
formatierte Karte erstmals eingesetzt wird, sollte sie formatiert wer-
den. Es empfiehlt sich, Speicherkarten gelegentlich zu formatieren,
da gewisse Rest-Datenmengen (aufnahmebegleitende Informatio-

nen) Speicherkapazitat beanspruchen kénnen.
> Im Aufnahme-Meni wahlen
» Vorgang bestatigen

* Die Status-LED blinkt wahrend des Vorgangs.

Hinweise

Schalten Sie die Kamera wéhrend des laufenden Vorgangs nicht
aus.

Beim Formatieren der Speicherkarte gehen alle darauf vor-
handenen Daten verloren. Das Formatieren wird nicht durch den
Loschschutz entsprechend markierter Aufnahmen verhindert.
Alle Aufnahmen sollten daher regelméaBig auf einen sicheren
Massenspeicher wie z.B. die Festplatte eines Computers iiber-
tragen werden.

Beim einfachen Formatieren gehen die auf der Karte vor-
handenen Daten zunéchst nicht unwiderruflich verloren. Es wird
lediglich das Verzeichnis geldscht, sodass die vorhandenen
Dateien nicht mehr unmittelbar zugénglich sind. Mit ent-
sprechender Software kénnen die Daten wieder zugénglich
gemacht werden. Nur die Daten, die anschlieBend durch das
Speichern neuer Daten {iberschrieben werden, sind tatsachlich
endgiltig geldscht.

Wurde die Speicherkarte in einem anderen Gerat wie z.B. einem
Computer formatiert, sollte sie in der Kamera erneut formatiert
werden.

Falls sich die Speicherkarte nicht formatieren/{iberschreiben
lasst, sollten Sie Ihren Handler oder Leica Customer Care (siehe
S.86) um Rat fragen.
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E DATENUBERTRAGUNG

Daten konnen mit Leica FOTQS bequem auf Mobilgerate Ubertragen
werden. Alternativ kann die Ubertragung mittels Kartenlesegerét
oder liber USB-Kabel erfolgen.

UBER LEICA FOTOS
> Siehe Kapitel ,Leica FOTOS* (S.72)

Hinweise

« Fiir die Ubertragung groBerer Dateien empfiehlt sich die Nutzung
eines Kartenlesegerates.

Solange Daten (ibertragen werden, darf die USB-Verbindung
nicht unterbrochen werden, da sonst der Rechner und/oder die
Kamera ,,abstiirzen kdnnen und sogar irreparable Schaden an
der Speicherkarte verursacht werden kénnen.

Solange Daten ubertragen werden, darf die Kamera nicht aus-
geschaltet werden oder sich selbst wegen nachlassender Akku-
Kapazitdt abschalten, da sonst der Rechner ,abstiirzen® kann.
Aus demselben Grund darf der Akku bei aktivierter Verbindung
keinesfalls entnommen werden.

FOTO-EINSTELLUNGEN » DATEN-VERWA



FOTO-EINSTELLUNGEN » DATEN-VERWALTUNG



E FOTOGRAFIEREN

ENTFERNUNGSEINSTELLUNG (FOKUSSIERUNG)

Mit der Leica Sofort 2 erfolgt die Entfernungseinstellung auto-
matisch. Beim Fotografieren mit Autofokus stehen einige Hilfsmittel
zur Verfiigung.

FOTOGRAFIEREN MIT AF

» AuslOser antippen und halten
* Die Entfernungseinstellung wird durchgefihrt:
- Bei erfolgreicher Messung: AF-Messfeld leuchtet griin
- Bei nicht erfolgreicher Messung: AF-Messfeld leuchtet rot

> Ausldsen
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DIGITALZOOM

Neben dem vollen Bildausschnitt des Leica Summar 1:2/2.4 stehen
mehrere weitere AusschnittsgréBen zur Verfigung.

Im Monitor erscheint der Bildausschnitt, der auf der Aufnahme zu
sehen sein wird.

DAUERHAFTE EINSTELLUNG

> Wahltaste oben driicken
 VergroBerungs-Skala erscheint.

Um Zoom-Stufen (10 Stufen) zu wechseln

» Wabhltaste oben/unten driicken

Hinweis

* Die Einstellung bleibt so lange aktiv, bis die Kamera aus- und

wieder eingeschaltet wird bzw. die Zoom-Stufe mit der Wahltaste
angepasst wird.



GESICHTSERKENNUNG AF-HILFSLICHT E

Bei dieser Messmethode erkennt die Leica Sofort 2 selbsténdig Das eingebaute AF-Hilfslicht erweitert den Betriebsbereich des AF-
Gesichter im Bild. Die in der geringsten Entfernung erfassten Ge- Systems auch auf schlechte Lichtverhéaltnisse. Wenn die Funktion
sichter werden automatisch fokussiert. Wenn keine Gesichter er- aktiviert ist, leuchtet dieses Licht unter solchen Bedingungen auf,
kannt werden, wird die Feld-Messung verwendet. wéhrend die Messung vorgenommen wird.

CAPTURE MENU E MEN!

Face Detection Face Detection

AF Assist Lamp

Leica FOTOS

Print Mode Print Mode

Print Brightness

Print

Date/ Time Date / Time

> Im Aufnahme-Meni wahlen » Im Aufnahme-Menii wahlen

» OK-Taste drlicken, um zu aktivieren oder deaktivieren » OK-Taste driicken, um zu aktivieren oder deaktivieren

AKUSTISCHE AF-BESTATIGUNG

Die erfolgreiche Entfernungsmessung wird durch ein akustisches
Signal bestatigt. Naheres dazu Im Bereich "Akustische Signale" ab
S. 39
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E MAKRO-FUNKTION

Mit der Makro-Funktion Idsst sich der Arbeitsbereich fir die Ent-
fernungs-Einstellung schnell vom normalen Entfernungsbereich
(30cm bis unendlich) auf den Makro-Bereich (17cm bis 30cm)
umschalten.

Macro
Off

&

)
00000

> Im Icon-Men(i (siehe S.33) wahlen
> oder wahlen

WEISSABGLEICH

In der digitalen Fotografie sorgt der WeiBabgleich flr eine neutrale
Farbwiedergabe bei jedem Licht. Er beruht darauf, dass die Kamera
vorab darauf abgestimmt wird, welche Lichtfarbe als Wei wieder-

gegeben werden soll.

Dazu stehen 2 Moglichkeiten zur Verfligung:
- automatische Steuerung

- feste Voreinstellungen

Werkseinstellung:

White Balance L
Auto

> Im Icon-Menu [=0EE =00 wahlen
» Gewiinschte Einstellung wahlen

FOTOGRAFIEREN » MAKRO-FUNKTION



AUTOMATISCHE STEUERUNG/FESTEINSTELLUNGEN BELICHTUNG
- : fir automatische Steuerung, die in den meisten Situatio-

nen neutrale Ergebnisse liefert BELICHTUNGSKORREKTUR
- Verschiedene feste Voreinstellungen fir die haufigsten Licht- . . . . .
quellen: Behchtungs_mesger_smd auf einen mittleren Grauvyerﬁ geeicht,
der der Helligkeit eines normalen, d. h. durchschnittlichen foto-
o Automatische Steuerung grafischen Motivs entspricht. Erfiillt das angemessene Motiv-
detail diese Voraussetzungen nicht, kann eine entsprechende
O Fiir AuBenaufnahmen bei Sonnenschein Belichtungskorrektur vorgenommen werden.
ay Fir AuBenaufnahmen bei bewdlktem Himmel Einmal eingestellt, bleib_t sie im Qeggnsa_tz “ur I\/Ie“sswertf .
speicherung so lange wirksam, bis sie wieder zuriickgestellt wird.
-0 Fir Innenaufnahmen mit (vorherrschendem) Es konnen Belichtungskorrektur-Werte im Bereich von +2EV in
Glihlampen-Licht 1/3 EV-Stufen eingestellt werden (EV: Exposure Value = Belichtungs-
= Fir Innenaufnahmen mit (vorherrschendem) wert).
Leuchtstofflampen-Licht. Es stehen 3 Va- e g
rianten zur Verfligung.

@0000
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> Im Icon-Men{ [Zlle i oo e wahlen
> Gewilinschten Wert auf der Skala einstellen
* Der eingestellte Wert wird Uber der Skala angezeigt.

Hinweise

* Wéhrend des Einstellens konnen Sie die Wirkung auf dem ent-
sprechend dunkler oder heller werdenden Monitorbild be-
obachten.

» Fir eingestellte Korrekturen gilt, unabhangig davon, wie sie ur-
spriinglich eingegeben wurden: Sie bleiben so lange wirksam, bis
sie manuell auf [il zurlickgesetzt werden, d.h. auch dann, wenn
die Kamera zwischendurch aus- und wieder eingeschaltet wurde.

AUFNAHME-BETRIEBSARTEN

SELBSTAUSLOSER

Der Selbstausloser erlaubt es, Aufnahmen mit einer vorgewahlten
Verzogerung zu erstellen. Es empfiehlt sich in solchen Fallen, die
Kamera auf einem Stativ zu befestigen.

Timer
0off

> |m Icon-Menii wahlen
gl SelbstausiGser 2 sPSelbstausidser 10 s B
> Ausldsen
* Im Monitor wird die verbleibende Zeit bis zur Ausldsung
heruntergezahlt. Vorne an der Kamera zeigt die blinkende
Selbstausldser-LED den Ablauf der Vorlaufzeit an.
» Wahrend die Selbstausldser-Vorlaufzeit 1auft, kann die Auf-
nahme jederzeit durch Antippen der BACK-Taste abgebrochen
werden, die jeweilige Einstellung bleibt dabei erhalten.

FOTOGRAFIEREN » AUFNAHME-BETRIEBSARTEN



BLITZFOTOGRAFIE E

OHNE BLITZ FOTOGRAFIEREN (BLITZUNTERDRUCKUNG)

Wenn der Einsatz des Blitzlichtes verboten oder tberflussig ist,
kann der Blitz unterdriickt werden.

Flash
off

< =

4]

R
@0000

> Im Icon-Menii wihlen
> wiahlen
Um die Blitzunterdriickung zu beenden

> Im lcon-Menii wahlen
> oder /1] wahlen

Hinweis
* Wir empfehlen die Verwendung eines Stativs, wenn es dunkel ist.

FOTOGRAFIEREN » BLITZFOTOGRAFIE



DRUCKEN

Die Leica Sofort 2 erlaubt es, die schénsten Aufnahmen als Sofort-
bild auszudrucken.

> PLAY-Taste driicken

» Mit der Wahltaste die gewilinschte Aufnahme wéhlen

» Druckhebel spannen

ol
Nl

» Warten, wahrend das Sofortbild ausgeschoben wird

» Wenn das Sofortbild ausgeschoben wurde (die Kamera macht
kein Gerdausch mehr), das Sofortbild an einer Ecke greifen und
herausziehen

» Warten, wahrend das Sofortbild entwickelt wird
* Die Entwicklungszeit betragt etwa 90 Sekunden, abhangig von
der Umgebungstemperatur.
Bei jeder Aufnahme z&hlt das Bildzahlwerk von ,,10“ herunter, bei
,0“ist der Film verbraucht. Wenn im Bildzéhlwerk ,,0“ angezeigt
wird, muss die Filmkassette gewechselt werden (siehe S. 26).
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Hinweis

» Achten Sie darauf, dass Ihre Finger oder der Tragriemen nicht
den Blitz, den Blitzsensor, den Belichtungssensor, das Objektiv
oder den Filmausgabeschlitz verdecken.



DRUCKMODUS

Fir die Ausgabe einer Aufnahme (siehe dazu S.32) stehen 2
unterschiedliche Farb-Profile zur Verfiigung. Eine natlrliche Varian-
te sowie eine intensivere. Je nach Aufnahme-Situation kann so die
Farbwiedergabe der Abziige gewahlt werden.

RE MEN
Face Detection
AFA amp
Leica FOTOS

Print Mode

Print Brightness

Date / Time

> Im Aufnahme-Menii wahlen.

» Gewdlnschte Einstellung wahlen

( / )

DRUCKHELLIGKEIT

Um die Helligkeit der Abzlge teilweise korrigieren zu kénnen stehen
3 Helligkeitsstufen bei dem Druck der Aufnahmen zur Verfiigung.

Leica FOTOS

Print Mode

Print Brightness

Date / Time

> Im Aufnahme-Meni wahlen.

» Gewlnschte Hellingkeitsstufe wahlen

( / / )
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WIEDERGABE-BETRIEB

Es existieren zwei von einander unabhéangige Wiedergabefunktionen:

kurzzeitige Anzeige direkt nach der Aufnahme

normaler Wiedergabe-Betrieb zur zeitlich unbegrenzten Anzeige
und Verwaltung der gespeicherten Aufnahmen

Hinweise

* Aufnahmen werden im Wiedergabe-Betrieb nicht automatisch ge-
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dreht, um stets die gesamte Monitorflache zur Anzeige zu nutzen.
Dateien, die nicht mit dieser Kamera aufgenommen wurden, kén-
nen moglicherweise nicht mit ihr wiedergegeben werden.

In einigen Fallen hat das Monitorbild nicht die gewohnte Qualitét,
oder der Monitor bleibt schwarz und zeigt lediglich den Datei-
namen an.

Aus dem Wiedergabe-Betrieb kénnen Sie jederzeit auch durch
Antippen des Auslosers auf Aufnahme-Betrieb umschalten.

BEDIENELEMENTE IM WIEDERGABE-BETRIEB

BEDIENELEMENTE AN DER KAMERA

J

\KL J

@ Wahltaste [E PLAY-Taste
MENU/OK-Taste Al Druckhebel
[E BACK-Taste PE] ,Film Effekt“-Einstellrad



DIREKTZUGRIFF IM WIEDERGABE-BETRIEB

WIEDERGABE-BETRIEB STARTEN/VERLASSEN

Die Funktionstasten kénnen auch im Wiedergabe-Betrieb individuell
belegt werden. |

In der Werkseinstellung sind die Funktionstasten mit den folgenden = e
Funktionen belegt.

»Film Effekt“-Einstellrad
MENU/OK-Taste
BACK-Taste

Die Beschreibungen in den folgenden Abschnitten gehen von der
Werkseinstellung aus.

\/

Hinweis
* Die zugewiesene Funktion ist unabhangig von der aktuellen Dar-
stellung, so kann z.B. auch in der Vollbild-Darstellung direkt die A )

Lésch-Ubersicht aufgerufen werden.
» PLAY-Taste driicken

* Im Monitor erscheint das zuletzt aufgenommene Bild.

* |st keine Bilddatei auf der eingesetzten Speicherkarte vor-
handen, erscheint die Meldung
* Abhéangig von der aktuellen Darstellung hat die PLAY-Taste

unterschiedliche Funktionen:

Vollbild-Wiedergabe einer
Aufnahme

Aufnahme-Betrieb

Wiedergabe eines ver-
groBerten Ausschnitts/
mehrerer kleinerer Auf-
nahmen

Vollbild-Wiedergabe der Auf-
nahme
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E AUFNAHMEN WAHLEN/BLATTERN INFO-ANZEIGEN IM WIEDERGABE-BETRIEB

Die Aufnahmen sind in einer gedachten horizontalen Reihe an- Zwecks ungestorter Betrachtung erscheinen Aufnahmen in der
geordnet. Die Sortierung erfolgt strikt chronologisch. Wird beim Werkseinstellung ohne die Informationen.

Blattern ein Ende der Aufnahmereihe erreicht, springt die Anzeige
zum anderen Ende. So kénnen samtliche Aufnahmen in beiden l \/

Richtungen erreicht werden. @ @ v ]

» BACK-Taste driicken

¢ Die Informationen erscheinen.
» Wahltaste oben/unten driicken

WIEDERGABE-BETRIEB » AUFNAHMEN WAHLEN/BLATTERN




AUSSCHNITT-VERGROSSERUNG

Zur genaueren Beurteilung kann ein frei gewahlter Ausschnitt einer
Aufnahme vergréBert aufgerufen werden. VergroBerung erfolgt mit
dem ,Film Effekt“-Einstellrad in acht Stufen.

| \

: N B

» Durch driicken der Wahltaste kann die Lage des Ausschnitts bei
vergroBerter Abbildung beliebig verschoben werden

Hinweis
* Mit anderen Kameratypen erstellte Aufnahmen lassen sich mog-
licherweise nicht vergroBern.

GLEICHZEITIG MEHRERE AUFNAHMEN ANZEIGEN

Fiir einen besseren Uberblick oder um eine gesuchte Aufnahme
leichter finden zu kénnen ist es moglich, mehrere verkleinerte Auf-
nahmen gleichzeitig in einer Ubersichtsdarstellung anzuzeigen. Es
stehen Ubersichtsdarstellungen mit 4 und 9 Aufnahmen zur Ver-
fugung.

UBERSICHTSDARSTELLUNG

»  Film Effekt“-Einstellrad nach links drehen

» Es werden 4 Aufnahmen gleichzeitig angezeigt. Durch weiteres
Drehen kénnen 9 Aufnahmen gleichzeitig betrachtet werden.

Die aktuell gewahlte Aufnahme wird durch den roten Rahmen ge-
kennzeichnet und kann zum Betrachten ausgewahlt werden.
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Um zwischen den Aufnahmen zu navigieren

L 4

» Wahltaste in gewlinschter Richtung driicken

Um die Aufnahme in NormalgroBe anzuzeigen

» BACK-Taste driicken
oder

» PLAY-Taste driicken
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AUFNAHMEN LOSCHEN

Beim Ldschen von Aufnahmen gibt es verschiedene Mdglichkeiten:
- einzelne Aufnahmen I6schen
- alle Aufnahmen I6schen

PLAYBACK MENU

Delete

Delete Single

Rotate

Crop

Copy

Transfer Printed Images

Wichtig
¢ Nach dem Loschen von Aufnahmen kénnen sie nicht wieder auf-
gerufen werden.



EINZELNE AUFNAHMEN LOSCHEN Um den Léschvorgang zu bestatigen

» PLAY-Taste driicken > MENU/EIK—Taste drUpken ' i i

» MENU/OK-Taste driicken » Die Aufnahme wird ohne weitere Riickfrage geldscht.

» Danach erscheint die nachfolgende Aufnahme. Falls keine
weitere Aufnahme auf der Karte gespeichert ist, erscheint die
Meldung:

» Wabhltaste rechts driicken
> wahlen

» Wahltaste rechts driicken
e Der Losch-Bildschirm erscheint. Um das Léschen abzubrechen und zum normalen Wiedergabe-

( ' -Betrieb zuriickzukehren

> wahlen

Delete Single

Delete All

Delete

Back

> wahlen
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E ALLE AUFNAHMEN LOSCHEN Hinweis
» PLAY-Taste driicken * Nach erfolgreichem Ldschen er;(;hemt die Meldung :
. Wurde der Loschvorgang nicht
> MENU/OK-Taste driicken erfolgreich ausgefiihrt, wird erneut die urspriingliche Aufnahme
» Im Wiedergabe-Meni wahlen angezeigt. Beim Loschen von mehreren bzw. allen Aufnahmen
* Die Abfrage er- kann wegen der fiir die Verarbeitung der Daten erforderlichen
scheint. Zeit vorlibergehend ein entsprechender Hinweis-Bildschirm er-
I scheinen.

Delete Single

Delete All "
you really want &

todelete all files? No image in galery.

> wahlen
* Die Aufnahmen werden ohne weitere Riickfrage geldscht.
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AUFNAHME DREHEN

> PLAY-Taste driicken

» MENU/OK-Taste driicken
» Im Wiedergabe-Meni

> oder

wahlen

Delete

Rotate

Crop

Copy

Transfer Printed Images

Rotate Selected Image

wahlen

> wéhlen
» Wahltaste in gewiinschter Richtung driicken

@ (C

Rotate
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AUFNAHME-AUSCHNITT VERSCHIEBEN

> PLAY-Taste driicken
» MENU/OK-Taste driicken
» Im Wiedergabe-Meni wéhlen

> oder wahlen

@ o0 >

Rotate

> wahlen
» Wahltaste in gewlnschter Richtung driicken

Um Wiedergabe-Menii zu verlassen
» BACK-Taste oder PLAY-Taste drlcken
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AUFNAHME-AUSCHNITT ZUSCHNEIDEN

v

v

PLAY-Taste drlicken
MENU/OK-Taste driicken
Im Wiedergabe-Menl

oder

wahlen

\

Crop Selected Image

wahlen




Um den Ausschnitt zu vergréBern

»  Film Effekt“-Einstellrad nach links drehen

Um den Ausschnitt zu verschieben

» Wahltaste in gewlinschter Richtung driicken

Um den gewiinschten Ausschnitt zu speichern
» MENU/OK-Taste dricken

AUFNAHMEN KOPIEREN

> PLAY-Taste driicken

> MENU/OK-Taste driicken

> Im Wiedergabe-Meni wahlen
> Gewiinschten MenUlpunkt wahlen

PLAYBACK MENU

Camera > MicroSD

Delete
Rotate MicroSD > Camera

Crop

Copy

Transfer Printed Images

> oder wahlen
> wahlen
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GEDRUCKTE AUFNAHMEN LOSCHEN

> PLAY-Taste driicken

» MENU/OK-Taste driicken

» Im Wiedergabe-Meni wéhlen
> wahlen

Um die Aufnahme auszuwéahlen

» Wabhltaste links oder rechts driicken

PLAYBACK MENU

Delete

Rotate

Crop

Copy

Print History

Delete

Transfer Printed Images

- Back

Um das Léschen abzubrechen und zum normalen Wiedergabe-
-Betrieb zuriickzukehren

> wahlen
oder

> PLAY-Taste driicken
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GEDRUCKTEN AUFNAHMEN UBERTRAGEN

Bereits gedruckte Aufnahmen kénnen via Leica FOTOS auf Ihr
Mobilgerét tbertragen werden. Dazu muss zunéchst die App ,Leica
FOTOS* auf dem Mobilgerat installiert werden. Siehe dazu Kapitel
Leica FOTOS.
> PLAY-Taste driicken
» MENU/OK-Taste dricken
» Im Wiedergabe-Meni wahlen

« Eine Ubersicht der gedruckten Aufnahmen erscheint.

Delete

Rotate

Crop

Press OK to select images

for transfer.
Copy

Print History

Transfer Printed Images




Um die Aufnahme auszuwihlen
» MENU/OK-Taste driicken

Um weitere Aufnahmen auszuwahlen
» Wahltaste in gewlnschter Richtung driicken

Um die Ubertragung zu starten

» FN-Taste driicken
* Eine entsprechende Meldung erscheint.

Press FN to transfer

Transfering images .
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WEITERE FUNKTIONEN

Die in diesem Kapitel beschriebenen Einstellungen sind gleicher-
maben fur Foto- und Video-Betrieb giiltig. Sie sind daher auch
sowohl im Foto- als auch im Video-Ment verfligbar (siehe Kapitel
»,Kamera-Bedienung® im Abschnitt ,Menusteuerung®). Wird in einer
der beiden Betriebsarten eine Einstellung vorgenommen, gilt sie
ebenso auch fir die andere Betriebsart.
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KAMERA AUF WERKSEINSTELLUNG
ZURUCKSETZEN

Mit dieser Funktion kénnen alle vorgenommenen individuellen
Menu-Einstellungen auf einmal auf die jeweiligen Werksein-
stellungen zurlickgesetzt werden. Dabei ist es moglich, die Be-
nutzerprofile, die Wi-Fi- und Bluetooth-Einstellungen sowie die
Bildnummerierung jeweils unabhéngig voneinander von der Rick-
setzung auszunehmen.

> Im Aufnahme-Meni wéhlen
* Die Abfrage
erscheint.
> Wiederherstellen der Grundeinstellungen bestéatigen ( )/

ablehnen ( )

* Bei Wahl von wird das Zurlcksetzen abgebrochen und
die Anzeige kehrt zum Aufnahme-Meni zuriick.

» Kamera aus- und wieder einschalten

Hinweis

* Nach der Ricksetzung missen Datum & Uhrzeit sowie die Spra-
che erneut eingestellt werden. Es erscheinen entsprechende
Abfragen.



FIRMWARE-UPDATES

Leica arbeitet permanent an der Weiterentwicklung und Optimie-
rung lhrer Kamera. Da sehr viele Funktionen der Kamera rein soft-
waregesteuert sind, konnen Verbesserungen und Erweiterungen

des Funktionsumfangs nachtréglich auf Ihrer Kamera installiert wer-

den. Zu diesem Zweck bietet Leica in unregelmaBigen Abstéanden

Firmware-Updates an, die auf unserer Homepage zum Download

zur Verfligung gestellt werden.

Wenn Sie Ihre Kamera registriert haben, informiert Sie Leica Uber
alle neuen Updates. Benutzer von Leica FOTOS werden ebenfalls

automatisch tber Firmware-Updates fir ihre Leica Kameras infor-
miert.

Die Installation von Firmware-Updates kann auf zwei unterschied-
lichen Wegen erfolgen.

- bequem uber die App Leica FOTOS (siehe S.72)

- direkt Uber das Kamera-Meni

Um festzustellen, welche Firmware-Version installiert ist

> Im Aufnahme-Menii wahlen

e Im Untermeni wird die aktuelle Firmware-Version angezeigt.

Installed Version: 1.04
Please make sure that the
battery is fully charged.

Confirm

Back

Weitere Informationen zu Registrierung, Firmware-Updates bzw.
deren Downloads fiir Inre Kamera sowie ggf. Anderungen und Er-
ganzungen zu den Ausfuhrungen dieser Anleitung finden Sie im
,Kundenbereich“ unter:

https://club.leica-camera.com
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FIRMWARE-UPDATES DURCHFUHREN

Die Unterbrechung eines laufenden Firmware-Updates kann zu
schwerwiegenden und irreparablen Schaden an Ihrem Equip-
ment fihren!

Wahrend des Firmware-Updates missen Sie daher insbesondere
die folgenden Hinweise beachten:

* Die Kamera nicht ausschalten!

* Die Speicherkarte nicht entnehmen!

* Den Akku nicht entnehmen!

Hinweis

* Falls der Akku nicht ausreichend geladen ist, erscheint eine
Warnmeldung. In diesem Fall laden Sie zunéchst den Akku auf
und wiederholen den oben beschriebenen Vorgang.
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VORBEREITUNGEN

> Akku vollstédndig laden und einsetzen

> Alle evtl. vorhandenen Firmware-Dateien von der Speicherkarte
entfernen
* Es wird empfohlen, alle Aufnahmen von der Speicherkarte zu
sichern und sie danach in der Kamera zu formatieren.
(Achtung: Datenverlust! Beim Formatieren der Speicherkarte
gehen alle darauf vorhandenen Daten verloren.)

v

Aktuellste Firmware herunterladen

v

Auf Speicherkarte speichern

* Die Firmware-Datei muss in der obersten Ebene der Speicher-
karte gespeichert werden (nicht in einem Unterverzeichnis).

> Speicherkarte in die Kamera einsetzen

> Kamera einschalten



KAMERA-FIRMWARE AKTUALISIEREN

b 4
» Vorbereitungen durchfiihren
» |m Aufnahme-Menii wahlen
> wihlen

* Eine Abfrage mit Informationen zum Update erscheint.

* Update startet automatisch.

¢ Wahrend des Vorgangs blinkt die Status-LED.

* Nach erfolgreicher Beendigung erscheint eine entsprechende

Meldung mit der Aufforderung zum Neustart.

» Kamera aus- und wieder einschalten

Hinweise

* Nach dem Neustart missen Datum & Uhrzeit sowie die Sprache
erneut eingestellt werden. Es erscheinen entsprechende Ab-
fragen.

* Wenn das Update uber Leica FOTOS eingespielt wird, werden
diese Einstellungen automatisch ibernommen.

WEITERE FUNKTIONEN » FIRMWARE-UPDATES



LEICA FOTOS

Die Kamera kann mit einem Smartphone/Tablet ferngesteuert wer-
den. Dazu muss zunéchst die App ,Leica FOTOS® auf dem Mobil-
gerat installiert werden. Darliber hinaus bietet Leica FOTOS eine
Vielzahl weiterer nitzlicher Funktionen:

- Geotagging fur Bilder

- Ubertragung von Dateien

- Einspielen von Firmware-Updates

- Selbstausloser mit wahlbarer Vorlaufzeit via Fernsteuerung, z. B.
fur Gruppenfotos

Eine Liste der verfligbaren Funktionen sowie Bedienungshinweise
finden sich in Leica FOTOS. Bitte lesen Sie auch die rechtlichen Hin-
weise auf Seite 6.

» Den folgenden QR-Code mit dem Mobilgerét scannen

oder
» Die App im Apple App Store™/Google Play Store™ installieren
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VERBINDUNG

ERSTMALIG MIT DEM MOBILGERAT VERBINDEN

Bei der ersten Verbindung mit einem Mobilgerat muss ein Pairing
zwischen der Kamera und dem Mobilgerat durchgefiihrt werden.

Pair Device

Pairing Information feica

Please launch
Leica FOTOS app for pairing



IN DER KAMERA

> Im Aufnahme-Menii wahlen
> wahlen

» Warten, bis auf dem Monitor der QR-Code erscheint

AUF DEM MOBILGERAT

> Leica FOTOS starten
» ,Kamera hinzufiigen® wahlen
» Kameramodell auswéhlen
» .QR-Code scannen® wahlen
» QR-Code scannen
* Die Verbindung wird hergestellt. Dies kann einen Moment
dauern.
» Nach erfolgreicher Verbindung leuchtet die Status-LED kurz
auf und die Kamera zeigt eine entsprechende Meldung an.

Hinweise

* Der Pairing-Vorgang kann einige Minuten in Anspruch nehmen.

* Das Pairing muss fir jedes Mobilgerat nur einmal durchgefihrt
werden. Dabei wird das Gerét der Liste der bekannten Geréate
hinzugefiigt.

ERSTMALIGES PAIRING UBERSPRINGEN
» BACK-Taste driicken

MIT BEKANNTEN GERATEN VERBINDEN

VIA BLUETOOTH

IN DER KAMERA
> Im Aufnahme-Menii wahlen

> wahlen

» Die Kamera verbindet sich automatisch mit dem Mobilgerét.

AUF DEM MOBILGERAT

> Leica FOTOS starten
» Kameramodell auswahlen
> Abfrage bestatigen

* Die Kamera verbindet sich automatisch mit dem Mobilgerat.
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% FIRMWARE-UPDATES DURCHFUHREN
*

Die Unterbrechung eines laufenden Firmware-Updates kann zu
schwerwiegenden und irreparablen Schaden an Ihrem Equip-
ment fiihren!

Wahrend des Firmware-Updates miissen Sie daher insbesondere
die folgenden Hinweise beachten:

* Die Kamera nicht ausschalten!

* Die Speicherkarte nicht entnehmen!

* Den Akku nicht entnehmen!

* Das Objektiv nicht abnehmen!

Leica FOTOS informiert Sie, wenn fiir lhre Leica Kameras Firmware-
Updates vorliegen.

» Den Anweisungen in der Leica FOTOS App folgen

Hinweise

* Falls der Akku nicht ausreichend geladen ist, erscheint eine
Warnmeldung. In diesem Fall laden Sie zunachst den Akku auf
und wiederholen den oben beschriebenen Vorgang.

 Alternativ konnen Firmware-Updates auch Uber das Kamera-
Menl installiert werden (siehe S. 69).

LEICA FOTOS » FIRMWARE-UPDATES DURCHFUHREN
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PFLEGE/AUFBEWAHRUNG

Wenn Sie die Kamera langere Zeit nicht einsetzen, empfiehlt sich
Folgendes:

Kamera ausschalten
Speicherkarte herausnehmen

Akku entnehmen (nach ca. 2 Monaten gehen die eingegebene
Uhrzeit und das Datum verloren)

KAMERAGEHAUSE

Halten Sie Ihre Ausriistung sorgféltig sauber, da jede Ver-
schmutzung gleichzeitig einen Nahrboden fiir Mikroorganismen
darstellt.

Reinigen Sie die Kamera nur mit einem weichen, trockenen Tuch.
Hartnéckige Verschmutzungen sollten zuerst mit einem stark
verdiinnten Spilmittel benetzt und anschlieBend mit einem tro-
ckenen Tuch abgewischt werden.

Falls Salzwasserspritzer auf die Kamera gelangen, befeuchten
Sie ein weiches Tuch zundchst mit Leitungswasser, wringen es
grindlich aus und wischen die Kamera damit ab. AnschlieBend
mit einem trockenen Tuch griindlich nachwischen.

Zur Beseitigung von Flecken und Fingerabdriicken wischen Sie
die Kamera mit einem sauberen, fusselfreien Tuch ab. Grobere
Verschmutzungen in schwer zuganglichen Ecken des Kamera-
gehduses lassen sich mit einem kleinen Pinsel beseitigen. Dabei
dirfen die Verschlusslamellen keinesfalls berthrt werden.
Bewahren Sie die Kamera vorzugsweise in einem geschlossenen
und gepolsterten Behalter auf, damit nichts an ihr scheuern kann
und sie vor Staub geschiitzt ist.

Lagern Sie die Kamera an einem trockenen, ausreichend be-
|lifteten und vor hohen Temperaturen und Feuchtigkeit ge-
schitzten Ort. Wird die Kamera in einer feuchten Umgebung
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verwendet, sollte sie vor der Lagerung unbedingt wieder frei von
jedweder Feuchtigkeit sein.

Zur Vermeidung von Pilzbefall sollten Sie die Kamera nicht fiir
langere Zeit in einer Ledertasche aufbewahren.

Fototaschen, die im Einsatz nass geworden sind, sollten aus-
geraumt werden, um Beschadigungen lhrer Ausristung durch
Feuchtigkeit und eventuell freiwerdende Ledergerbmittel-Riick-
sténde auszuschlieBen.

Alle mechanisch bewegten Lager und Gleitflachen Ihrer Kamera
sind geschmiert. Wird die Kamera fiir langere Zeit nicht benutzt,
sollte sie etwa alle drei Monate mehrfach ausgeldst werden,

um einer Verharzung der Schmierstellen vorzubeugen. Ebenso
empfehlenswert ist wiederholtes Verstellen und Benutzen aller
anderen Bedienelemente.

Beim Einsatz in feuchtheiBem Tropenklima sollte die Kameraaus-
ristung zum Schutz gegen Pilzbefall moglichst viel der Sonne
und Luft ausgesetzt werden. Ein Aufbewahren in dicht ab-
geschlossenen Behéltern oder Taschen ist nur empfehlenswert,
wenn zusatzlich ein Trockenmittel wie z. B. Silica-Gel verwendet
wird.

OBJEKTIV

Auf den ObjektivauBenlinsen reicht die Staubbeseitigung mit
einem weichen Haarpinsel normalerweise vollig aus. Falls sie
jedoch starker verschmutzt sind, kdnnen sie mit einem saube-
ren, garantiert fremdkérperfreien, weichen Tuch in kreisformigen
Bewegungen von innen nach auBen vorsichtig gereinigt werden.
Empfohlen werden fiir diesen Zweck Mikrofasertiicher, die im
Foto- und Optik-Fachhandel erhéltlich sind und in einem Schutz-
behélter aufbewahrt werden. Sie sind bei Temperaturen bis

40 °C waschbar; verwenden Sie jedoch keinen Weichspiiler und
bigeln Sie sie nicht. Brillenreinigungsticher, die mit chemischen



Stoffen impragniert sind, sollten nicht benutzt werden, da sie die
Objektivglaser beschadigen kénnen.

Optimalen Frontlinsenschutz bei ungiinstigen Aufnahme-
bedingungen (z. B. Sand, Salzwasserspritzer) erreicht man mit
farblosen UVA-Filtern. Es sollte jedoch berlcksichtigt werden,
dass sie wie jeder Filter bei bestimmten Gegenlichtsituationen
und groBen Kontrasten unerwiinschte Reflexe verursachen kén-
nen.

Objektivdeckel schiitzen das Objektiv ebenfalls vor unbe-
absichtigten Fingerabdricken und Regen.

Alle mechanisch bewegten Lager und Gleitflachen Ihres Objek-
tivs sind geschmiert. Wird das Objektiv fiir langere Zeit nicht
benutzt, sollten der Entfernungs-Einstellring und der Blenden-
Einstellring von Zeit zu Zeit bewegt werden, um einer Verharzung
der Schmierstellen vorzubeugen.

MONITOR

Falls sich Kondensationsfeuchtigkeit auf oder in der Kamera
gebildet hat, sollten Sie sie ausschalten und flr etwa 1 Std. bei
Raumtemperatur liegen lassen. Haben sich Raum- und Kamera-
temperatur angeglichen, verschwindet die Kondensations-
feuchtigkeit von selbst.

AKKU

Lithium-lonen-Akkus sollten nur in teilweise geladenem Zustand
gelagert werden, das heiBt weder vollstéandig entladen noch
vollsténdig geladen. Den Ladezustand entnehmen Sie der ent-
sprechenden Anzeige im Monitor. Bei sehr langer Lagerzeit soll-
ten Sie etwa zweimal im Jahr den Akku fiir ca. 15 Minuten laden,
um eine Tiefentladung zu vermeiden.

SPEICHERKARTEN

¢ Speicherkarten sollten zur Sicherheit grundsatzlich nur im zu-
gehdrigen Antistatik-Behaltnis aufbewahrt werden.

Lagern Sie Speicherkarten an keinem Ort, wo sie hohen Tem-
peraturen, direkter Sonneneinstrahlung, Magnetfeldern oder
statischen Entladungen ausgesetzt sind. Entfernen Sie die
Speicherkarte grundsatzlich, wenn Sie die Kamera langere Zeit
nicht verwenden.

Es empfiehlt sich, die Speicherkarte gelegentlich zu formatieren,
da die beim Léschen entstehende Fragmentierung einiges der
Speicherkapazitat blockieren kann.
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FAQ

Probleme mit dem Akku

Akku wird sehr schnell leer

Akku zu kalt Akku erwdrmen (z.B. in der Hosentasche) und erst direkt
vor der Aufnahme einsetzen
Akku zu hei Akku abkihlen lassen

Helligkeit von Monitor oder EVF sehr hoch eingestellt

Helligkeit reduzieren

Dauerhafte WLAN-Verbindung

WLAN bei Nichtbenutzung deaktivieren

Akku wurde viele Male geladen

Der Akku hat das Ende seiner Betriebsdauer erreicht
Akku ersetzen

Probleme mit der Kamera

Kamera schaltet sich plétzlich aus Akku leer Akku laden

Kamera I&sst sich nicht einschalten Akku leer Akku laden
Akku zu kalt Akku erwdrmen

Kamera schaltet sich unmittelbar nach dem Akku leer Akku laden

Einschalten wieder aus

Kamera erkennt die Speicherkarte nicht

Speicherkarte ist nicht kompatibel oder defekt

Speicherkarte austauschen

Speicherkarte ist falsch formatiert

Speicherkarte in der Kamera formatieren
(Achtung: Datenverlust!)

Mentiis und Anzeigen

Anzeige ist nicht auf Deutsch

Im Meni die Option wéhlen

Betrachtungswinkel zu gering

Méglichst senkrecht auf den Monitor blicken

Nach dem Aufnehmen eines Bildes wird die
Anzahl der verbleibenden Aufnahmen nicht
reduziert

Das Bild nimmt wenig Speicherplatz in Anspruch

Keine Fehlfunktion, die Anzahl der verbleibenden Bilder
wird ndherungsweise bestimmt

Aufnahme

Im Monitor/Sucher erscheint Bildrauschen,
wenn der Ausldser bis zum ersten Druckpunkt
gedrilckt wird

Die Verstarkung wird als Hilfe fiir die Bildkomposition
erhoht, wenn das Motiv schwach beleuchtet und die
Blendendffnung verkleinert ist

Keine Fehlfunktion, die Aufnahmen sind nicht betroffen

Monitor/Sucher schaltet sich nach sehr kurzer

Zeit aus

Energiespareinstellungen aktiv

Bei Bedarf Einstellungen éndern

78




Anzeige schaltet sich nach der Aufnahme ab/
der Monitor wird nach der Aufnahme dunkel

Blitz I1&dt nach erfolgter Aufnahme, Monitor schaltet
solange ab

Warten, bis der Blitz aufgeladen ist

Blitz 16st nicht aus

Blitz kann mit den aktuellen Einstellungen nicht verwendet
werden

Liste der mit Blitzfunktion kompatiblen Einstellungen
beachten

Akku leer

Akku laden oder wechseln

Dricken des Ausldsers, wahrend der Blitz noch ladt

Warten, bis der Blitz vollsténdig aufgeladen ist

Bildeffekt aktiv

Einstellung anpassen

Blitz leuchtet das Motiv nicht vollstandig aus

Motiv auBerhalb der Blitzreichweite

Motiv in Blitzreichweite bringen

Blitzlicht wird verdeckt

Darauf achten, dass das Blitzlicht nicht durch Finger oder
Objekte verdeckt wird

Kamera l3sst sich nicht auslosen/Ausloser
deaktiviert/keine Aufnahme mdglich

Speicherkarte ist voll

Speicherkarte ersetzen

Speicherkarte ist nicht formatiert

Speicherkarte neu formatieren
(Achtung: Datenverlust!)

Speicherkarte ist schreibgeschitzt

Schreibschutz an der Speicherkarte ausschalten (kleiner
Hebel an der Seite der Speicherkarte)

Schmutz auf den Kontakten der Speicherkarte

Kontakte mit einem weichen Baumwoll- oder Leinentuch
reinigen

Speicherkarte beschadigt

Speicherkarte ersetzen

Kamera hat sich automatisch ausgeschaltet (

)

Kamera wieder einschalten
bei Bedarf die automatische Abschaltung deaktivieren

Es werden Bilddaten auf die Speicherkarte tibertragen und
der Zwischenspeicher ist voll

Warten

Akku leer

Akku laden oder wechseln

Kamera verarbeitet eine Aufnahme

Warten

Keine Gesichtserkennung/Gesicht wird nicht
erkannt

Gesicht verdeckt (Sonnenbrille, Hut, lange Haare etc.)

Stérende Objekte entfernen

Gesicht nimmt im Bild zu wenig Raum ein

Bildkomposition dndern

Gesicht geneigt oder waagerecht

Gesicht gerade halten

Kamera wird schief gehalten

Kamera gerade halten

Gesicht ist schlecht beleuchtet

Blitz verwenden, Beleuchtung verbessern

Irrtlimlich ausgewahltes Objekt ist ein Gesicht

Gesichtserkennung ausschalten

Bild im Monitor erscheint verrauscht

Lichtverstérkungsfunktion des Monitors bei dunkler
Umgebung

Keine Fehlfunktion, die Aufnahmen sind nicht betroffen

79

1]



1]

Speicherung der Aufnahmen dauert sehr lange

Rauschunterdriickung fiir Langzeitbelichtung aktiviert

Funktion deaktivieren

Langsame Speicherkarte eingesetzt

Geeignete Speicherkarte verwenden

Wiedergabe und Verwaltung von Aufnahmen

Zeit- und Datumseinstellungen sind falsch oder
fehlen

Kamera wurde léngere Zeit nicht verwendet (besonders
bei entnommenem Akku)

Geladenen Akku einsetzen und Einstellungen neu
vornehmen

Zeit- und Datumsstempel auf Fotos sind nicht
korrekt

Zeit falsch eingestellt

Zeit richtig einstellen
Achtung: bei ldngerer Nichtbenutzung/Lagerung mit
leerem Akku gehen Zeiteinstellungen verloren

Zeit- und Datumsstempel auf Fotos sind
unerwiinscht

Einstellung nicht beachtet

Nicht nachtréglich I6schbar
Bei Bedarf Funktion deaktivieren

Aufnahmen sind beschédigt oder fehlen

Speicherkarte wurde herausgenommen, wédhrend die
Bereitschaftsanzeige blinkte

Entfernen Sie die Karte nicht, wéhrend die Bereitschafts-
anzeige blinkt. Laden Sie den Akku auf.

Formatierung der Karte fehlerhaft oder beschédigt

Speicherkarte neu formatieren
(Achtung: Datenverlust!)

Bildqualitat

Aufnahme zu hell

Lichtsensor bei Aufnahme verdeckt

Bei Aufnahme sicherstellen, dass der Lichtsensor frei ist

Farben unnatirlich

WeiBabgleich nicht/falsch eingestellt

WeiBabgleich an Lichtquelle anpassen oder manuell
vornehmen

Runde weiBe Flecken, dhnlich wie Seifenblasen

Blitzlichtaufnahme in sehr dunkler Umgebung: Reflexionen
von Staubpartikeln

Blitz ausschalten

Bilder sind unscharf

Objektiv ist verschmutzt

Objektiv reinigen

Objektiv wird blockiert

Gegenstande vom Objektiv fernhalten

Kamera wurde wéhrend der Aufnahme bewegt

Blitz verwenden

Kamera auf einem Stativ befestigen

Bilder sind Uberbelichtet

Blitz aktiv auch in heller Umgebung

Blitzmodus dndern

Starke Lichtquelle im Bild

Starke Lichtquellen im Bild vermeiden

(Halb-)Gegenlicht fallt in das Objektiv (auch von
Lichtquellen auBerhalb des Aufnahmebereichs)

Gegenlichtblende verwenden oder Motiv dndern

Unscharf/Bildstabilisator funktioniert nicht

Aufnahme an dunklen Orten ohne Blitz

Stativ benutzen

Horizontale Streifen

Aufnahme mit elektronischem Verschluss unter
Lichtquellen wie Leuchtstofflampe oder LED-Lampe

Kiirzere Verschlusszeiten versuchen

Farben und Helligkeiten verfalscht

Aufnahme bei kiinstlichen Beleuchtungsquellen oder
extremer Helligkeit

WeiBabgleich vornehmen oder passende Beleuchtungsvor-
einstellungen wéhlen
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Es werden keine Bilder angezeigt

Speicherkarte fehlt

Speicherkarte einsetzen

Aufnahmen sind mit anderer Kamera aufgenommen
worden

Aufnahmen zur Anzeige auf ein anderes Gerat ibertragen

Bilder kdnnen nicht angezeigt werden

Dateiname des Bildes ist mit einem Rechner gedndert
worden

Geeignete Software zur Ubertragung von Bildern vom
Rechner auf die Kamera verwenden

Smartphones/WLAN

WLAN-Verbindung wird abgebrochen

Kamera deaktiviert sich bei Uberhitzung (Schutzfunktion)

Kamera abkihlen lassen

Pairing mit einem Mobilgeréat nicht méglich

Fiir das Mobilgerat wurde bereits ein Pairing mit der
Kamera durchgefiihrt

Auf dem Mobilgerét die in den Bluetooth-Einstellungen
gespeicherte Registrierung der Kamera I6schen und
Pairing wiederholen

Verbindung mit Mobilgerét/Ubertragung von
Bildern funktioniert nicht

Mobilgerét zu weit entfernt

Abstand verringern

Stérung durch andere Geréte in der N&he, z.B. Handys
oder Mikrowellenherde

Abstand zu Stoérungsquellen vergréBern

Stérung durch mehrere Mobilgerate in der Umgebung

Verbindung erneut herstellen/andere Mobilgeréte
entfernen

Mobilgerét ist bereits mit einem anderen Gerat verbunden

Verbindungen priifen

Kamera wird nicht auf dem WLAN-Konfigura-
tionsbildschirm des Mobilgerats angezeigt

Mobilgerét erkennt Kamera nicht

WLAN-Funktion am Mobilgerat aus- und wieder
einschalten

Druck

Es wird kein Bild gedruckt

Es ist keine Aufnahme ausgewahlt

Aufnahme fiir den Druck wéhlen

Keine Filmkassette eingelegt

Filmkassette aufgebraucht

Neue Filmkassette einlegen

Farben des Ausdrucks sind zu schwach

Druckmodus ist ausgewahlt

Druckmodus wéhlen

Fehlermeldung wahrend des Druckvorgangs

Schutzfilm der Filmkassette wurde nicht korrekt
ausgegeben

Filmkassette entnehmen und Lasche des Schutzfilms

korrigieren. Nicht herausziehen!
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TECHNISCHE DATEN
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SOFORT 2

33,7 mm
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KAMERA

Bezeichnung

Leica Sofort 2

Kamera-Typ

Hybride Sofortbildkamera mit Druckfunktion
Typ-Nr.

8262

Bestell-Nr.

WeiB: 19188, Rot: 19189, Schwarz: 19190
Speichermedium

Interner Speicher (ca. 45 Bilder) , microSD/microSDHC-Karte (ca. 850
Bilder bei 1 GB microSD-Karte)

Material

Kunststoff-Geh&use: Polycarbonattrédger mit Polymethylmethacrylat
Front- und Rickplatte

Betriebsbedingungen

5°C bis +40°C

Schnittstellen

USB 3.1 Gen1 Typ-C

Stativgewinde

A 174 DIN 4503 (1/4”) im Boden

Gewicht

Ca. 320 g (mit Objektivdeckel, ohne Filmkassette)

SENSOR
Sensor-GroBe
CMOS-Sensor, 1/5 Zoll
Filter

RGB Farbfilter

Dateiformate
JPG (DCF 2.0, Exif 2.31)

Foto-Auflésung
2560x1920 Pixel (4,9 MP)
DateigroBe

ca. 1,2MB

Farbraum

Foto: sSRGB

OBJEKTIV

Bezeichnung

Leica Summar 1:2/2.4 (entspricht ca. 28 mm bei Kleinbild)
Blendenbereich

f2 bis f16 (automatische Belichtungssteuerung)
Kreativ-Funktionen

3 3 ) 3 )

) i 3 ’

FOTO-AUSGABE

Ausgabe-Varianten

Bilder aus dem internen Speicher sowie der eingesetzten Speicher-
karte konnen gedruckt werden. Die jeweils letzten 50 Drucke sind ge-
speichert und kdnnen wiederholt ausgegeben werden. Bei verbundener
Leica FOTOS App kdnnen ebenfalls Fotos nach erfolgtem Druck fir die
Ausgabe an die Kamera gesendet werden.

Ausgabe-Auflésung

1600x 600 Pixel (800x 600 Pixel bei Ausgabe Uber Leica FOTOS App)
Verwendbare Filme

Leica Sofortbild-Film Pack:

Sofort color film pack (mini), Warm White: 19677

Sofort color film pack (mini) Neo Gold: 19678

Sofort color film duo pack (mini), Warm White: 19679
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Ausgabe-Filmeffekte

3 3 3 3 3

Bildausgabezeit
ca. 16 Sekunden
Entwicklungszeit
ca. 90 Sekunden
Film-GroBe
86x54 mm
Bild-GroBe
62x46mm

MONITOR
3” TFT LCD, ca. 460000 Bildpunkte (Dots)

VERSCHLUSS

Verschlusszeiten

1/4-1/8000s (automatische Belichtungssteuerung)
Entfernungseinstellung

ENTFERNUNGSEINSTELLUNG
Arbeitsbereich

10cm bis

Fokusmodus

AFs

BELICHTUNG

Belichtungsmessung

TTL 256 Split-Messung, Mehrfachmessung
Belichtungs-Betriebsarten
Programmautomatik
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Belichtungskorrektur

+2EVin 1/3EV-Stufen

ISO-Empfindlichkeitsbereich

ISO 100 bis ISO 1600 (automatische Belichtungssteuerung)
WeiBabgleich

Automatisch ( ), Voreinstellungen ( , s ,

, : )

BLITZ

Reichweite

Effektive Reichweite: ca. 0,5m-1,5m
Blitz-Steuerung

Automatischer Blitz ( ) / Blitzimmer aktiviert (\.1)) / Blitz de-
aktiviert ( )

AUSSTATTUNG

Bluetooth

Bluetooth 4.2 LE: 2402-2480 MHz, maximale Leistung (e.i.r.p.):
7,79 dBm

Mentisprachen

Englisch, Deutsch, Franzdsisch, Italienisch, Spanisch, Portugiesisch,
Russisch, Japanisch, traditionelles Chinesisch, vereinfachtes Chine-
sisch, Koreanisch

STROMVERSORGUNG

Interner Akku

Lithium-lonen-Akku (intern, nicht herausnehmbar), hergestellt in China;
3,7V, 740mAh, 2,6 W

Ca. 100 Sofortbilder (mit voll aufgeladenem Akku)

Ladezeit ca. 2-3 Stunden bei ausgeschalteter Kamera: 5V/500 mA
(2,5W bis 5W)



Wenn im Stand-by-Betrieb oder ausgeschaltet: USB-Ladefunktion
Wenn eingeschaltet: USB-Stromversorgung und zeitweises Laden

USB-Kabel, Tragriemen, Kurzanleitung, Objektivdeckel
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TECHNISCHE DATEN



2 LEICA CUSTOMER CARE

Fir die Wartung Ihrer Leica-Ausristung sowie die Beratung zu sdmt-
lichen Leica-Produkten und deren Bestellung steht Ihnen der Custo-
mer Care der Leica Camera AG zur Verfiigung. Bei Reparaturen oder
in Schadensfallen kdnnen Sie sich ebenfalls an den Customer Care
oder direkt an den Reparaturdienst lhrer Leica-Landesvertretung
wenden.

LEICA DEUTSCHLAND
Leica Camera AG

Leica Customer Care

Am Leitz-Park 5

35578 Wetzlar
Deutschland

Telefon: +49 6441 2080-189

Fax: +49 6441 2080-339

E-Mail: customer.care@leica-camera.com
https://leica-camera.com

IHRE LANDESVERTRETUNG

Den fiir Inren Wohnort zusténdigen Customer Care finden Sie auf
unserer Homepage:
https://leica-camera.com/de-DE/kontakt

LEICA CUSTOMER CARE
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LEICA AKADEMIE

Unser gesamtes Seminar-Programm mit vielen interessanten Work-
shops rund um das Thema Fotografie finden Sie unter:
https://leica-camera.com/de-DE/leica-akademie

LEICA AKADEMIE
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